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1. White diods - IR Diods
2. Green diod - Camera status
3. Light sensor

. Audio output

. LAN (RJ45) port

. MicroSD card slot

. Wi-Fi antenna connector
. Reset

. Power supply port




Turning on Goclever Eye for the first time.

1. Plug in the camera to a power supply.
2. Connect the camera to a LAN router via a LAN cable.

IMPORTANT: It is necessary for the camera to be connected to the
router via a LAN cable during the first setup.

3. The camera will calibrate the LAN connection, and, after a moment,
it will be online ready for further configuration. Goclever Eye can be
operated via a PC or mobile devices.

IMPORTANT: the devices must be connected to the same LAN network.

Using Goclever Eye with a PC

In order to use the camera via a PC download our Goclever Eye PC
software from www.goclever.com/goclevereye or open the
web user interface available for Internet Explorer and Firefox. The
recommended web browser is Internet Explorer.

a) Using Goclever Eye PC client

1. Go to www.goclever.com/goclevereye and choose support to
download Goclever Eye PC client.

2. Install it and launch it

3. Go to “System”, choose “Device List” and wait for a new window to
pop up. Select “Open search tools” and seek the available camera.

4. The name of the camera will display in the “Device” column. In order
to add it to the list of devices, double click on its name and click *Ok” in
the pop-up window. Close the list of devices.

5. The camera will be displayed in the “Camera List” in the bottom left
corner. In order to begin live streaming, double-click the camera name
(there is a triangle with an exclamation mark next to it) and drag it
to the main screen of the client. The live streaming will begin and the
triangle will change into a green lamp indicating that the camera is
online.

6. The Goclever Eye PC client allows users to turn on the Wi-Fi support
of the camera. Select the name of the camera from the “Camera list”
and double-click it. In the new window go to “Wi-Fi”, click “Scan”,
choose the network, insert the password and press “Set up” to reboot
the camera. The LAN cable is no longer needed.



b) Using the web user interface (Internet Explorer)

1. Go to www.goclever.com/goclevereye to download Search_tool
program

2. Launch the program and hit the “Refresh” button to allow the
program seek available cameras. When its name appears in the upper-
left corner, double-click the name to launch the web browser.

3. The web browser will ask to give the username and password. The
username is admin and the password is not set by default. Click “Ok”
to accept it.

4. The web browser will launch and redirect to the user interface page.
5. In order to get full functionality of the camera and user interface,
“oPlayer” plug-in must be installed. The browser will notify the user how
to install the plug-in at the bottom of the page with a red notification.
After installation, refresh the page with the user interface.

6. To start the live stream click “livestream mode (for Internet Explorer)
7. The web user interface allows users to turn on the Wi-Fi support
of the camera. Go to settings, select “Network configuration”, choose
“Wireless Lan Settings”. Then, click ,Scan”, choose the Wi-Fi network
you are connected to, insert the password and press the ,Set Up” button
to reboot the camera. The LAN cable is no longer needed.

8. Launch Search_tool once again to seek the camera. When its name
appears in the upper-left corner, double-click the name to launch the
web browser.

Using Goclever Eye with a mobile application (Android)

1. Scan the QR code placed on the package or go to Google Play™ store
to search for Goclever Eye app in order to install it in your mobile device
2. Run the app and click "Add new camera”. The name of the camera
is up to the user. The rest of the gaps can be filled in in three ways:
e Manually - Find the ID beneath the camera. The username is admin,
whereas the password is not set by default
¢ QR code scanner - the application automatically fills in all the
necessary information. The QR code is beneath the cam.
e Search function - the application automatically searches for the
camera in the network and then fills in all the necessary information.
In order to accept the changes press “Done”
3. The camera will show up in the main menu. If it is connected to
the network in a proper way its status will change to “Connected to
network”. In order to start live stream press the name of the camera.
4. The mobile application allows users to turn on the Wi-Fi support. Go
to settings (press icon), choose “Wi-Fi settings”, press “Wi-Fi manager”
to find your wireless network and insert the password. Press “Done” to
reboot the camera. The LAN cable is no longer needed.

4



CERTIFICATE OF CONFORMITY

GOCLEVER Ltd. hereby declares under our sole responsibility
that the product GOCLEVER EYE (HCAMEYE2) is in conformity
with the ‘essential requirements of the following Directives is

declared:
EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
2006 / 95 / EC
9/5/EC

2011/65/EU
ErP DIRECTIVE 2009/125/EU
ThoT=3 f_\iI” document with detailed information is available on our
website:
www.goclever.com. The .pdf file with the CE declaration is placed
among the bookmarks of our product catalogue. Please read our
Privacy Policy and Cookie Policy at www.goclever.com.

This product has been certified as RoHS Compliant.

Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic
Equipment).

(Applicable in the European Union and other European countries
with separate collection systems)

This marking indicates that at the end of its working life this
product should not be disposed of with other household waste
in the EU. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, please separate
this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.To dispose
of your used device, please use the return and collection
systems available in your area or contact the retailer where
the product was purchased. They can take this product for safe
environmental recycling.

CONDITIONS OF WI-FI USAGE

When usin(t; the IEEE 802.11b£g/n Wireless LAN standard,
channels 1 fo 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are selectable for both
indoor and outdoor use, however with restrictive conditions
applyln%_ln France, Italy and Norway, as follows: France: When
using this product indoors, all channels can be used without
restrictions. Outdoors only channels 1 to 6 are allowed. This
means that in Peer-to-Peer mode, the WLAN feature can only
be used outside if the peer sets up the communication on an
authorized channel (i.e., between 1 & 6).

Please make sure the access point is configured properly to a
channel ranging from 1 to 6 before setting up the connection.
Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old
Electrical & Electronic - with respect to private use, by the
Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 f‘_Coc_ie of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the
prior obtainment of a general authorization is required and Art.
105 indicates when frée use is permitted - with respect to the
supply to the public of the WLAN access to telecom networks
and services, by the Ministerial Decree 28.5.2003, as amended,
and Art. 25 Ejgener_al authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

Norway: Use le this gquipment is not allowed within 20 km of the
esun

center of Ny- Svalbard.




1. Biate diody - Diody IR
2. Zielona dioda - Status kamery

3. Czujnik jasnosci

. Wyjscie audio jack

. Wejécie LAN (R145)

. Slot na karte microSD
. Ztacze anteny Wi-Fi

. Reset

. Port zasilania




Pierwsze podiaczenie Goclever Eye.

1. Podtacz kamere do zasilania.
2. Podtacz kamere do LAN routera uzywajac dotgczonego przewodu LAN.

WAZNE: Przy pierwszej konfiguracji kamera musi by¢ podtaczona
przewodem LAN do routera

3. Po podfaczeniu kamery do routera nastgpi jej konfiguracja potaczenia
LAN. Po chwili bedzie ona dostepna w sieci i gotowa do dalszej
konfiguracji. Kamere mozna obstugiwa¢ z poziomu urzadzen mobilnych
oraz komputera.

WAZNE: urzadzenia muszg znajdowac sie w tej samej sieci LAN w
trakcie konfiguracji.

Korzystanie z Goclever Eye za pomoca komputera.

Aby korzysta¢ z Goclever Eye za pomoca komputera pobierz
oprogramowanie  dostepne na stronie www.goclever.com/
goclevereye badz skorzystaj z interfejsu internetowego dostepnego
dla przegladarek Internet Explorer oraz Firefox. Zalecana przegladarka
to Internet Explorer.

a) Przy uzyciu programu Goclever Eye PC

1. Pobierz z www.goclever.com/goclevereye z zaktadki pomoc
program Goclever EyePC

2, Zainstaluj, a nastepnie uruchom.

3. Z zaktadki ,System” wybierz ,Lista urzadzen” i po otwarciu nowego
okna, nacisnij ,Otwdrz narzedzia wyszukiwania” i wyszukaj podtaczong
kamere.

4. W polu ,nazwa urzadzenia” pojawi sie nazwa kamery. Aby jg dodaé
do listy urzadzen nalezy na nig kliknaé¢ dwa razy i zaakceptowaé okno,
ktére sie pojawi. Zamknij liste urzadzen.

5. Kamera pojawi sie na liscie kamer w lewym dolnym rogu. Aby doda¢
podglad na zywo nalezy zaznaczy¢ kamere (obok nazwy wyswietla sie
trojkat z wykrzyknikiem) i przeciaggna¢ na czarne pole. Po chwili pojawi
sie obraz z kamery, a tréjkat zmieni sie na zielong lampke.

6. Z poziomu programu mozesz uaktywni¢ tryb Wi-Fi kamery. W
katalogu lista kamer dwukrotnie kliknij na nazwe naszej kamery. Po
pojawieniu sie nowego okna, przejdz do zaktadki WIFI, kliknij skanuj,
ustaw wybrang przez siebie sie¢, wpisz hasto w polu ,klucz zabezpieczen
sieci” i zaakceptowuj przyciskiem ,zaakceptuj”. Kamera zrestartuje sie,
a kabel LAN moze zosta¢ odtaczony.
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b) Przy uzyciu interfejsu internetowego (Internet
Explorer)

1. Pobierz z www.goclever.com/goclevereye z zaktadki pomoc
program Search_tool.

2. Uruchom pobrany program i kliknij ,Refresh” by program odnalazt
podiaczong kamere. Gdy pojawi sie jej nazwa po lewej stronie, kliknij
dwa razy w celu uruchomienia przegladarki

3. Przegladarka poprosi o podanie nazwy uzytkownika oraz hasta. Nazwa
uzytkownika to admin, z kolei hasto fabrycznie nie zostato ustawione.
4. Po wpisaniu nazwy uzytkownika przegladarka przeniesie do interfejsu
umozliwiajacego obstuge kamery.

5. Do poprawnego dziatania kamery nalezy zainstalowaé wtyczke
,OPlayer”. Przegladarka, przy pierwszym uruchomieniu interfejsu,
poinformuje o koniecznosci zainstalowania powyzszego oprogramowania
powiadomieniem w czerwonym kolorze u dotu.” Po instalacji nalezy
odswiezy¢ przegladarka, aby strona interfejsu mogta sie na nowo
zatadowac.

6. Aby przejs¢ do podgladu na zywo nalezy wybrac opcje ,Podglad na
zywo (dla Internet Explorer)”

7. Z poziomu interfejsu internetowego mozesz uaktywni¢ tryb
Wi-Fi kamery. Wejdz w ustawienia i wybierz ,Ustawienia Sieci
Bezprzewodowej”. Nastepnie kliknij skanuj, ustaw wybrang przez
siebie sie¢, wpisz hasto w polu ,klucz zabezpieczen sieci” i zaakceptuj
przyciskiem ,Zaakceptuj”. Kamera zrestartuje sie, a kabel LAN moze
zostac¢ odtaczony.

8. Uruchom ponownie program Search_tool by wyszukaé kamere.
Gdy pojawi sie jej nazwa po lewej stronie, kliknij dwa razy w celu
uruchomienia przegladarki.

Korzystanie z Goclever Eye za pomoca aplikacji
mobilnej (Android)

1. Zeskanuj kod QR widoczny na opakowaniu badz wyszukaj w sklepie
Google Play™ aplikacji o nazwie Goclever Eye w celu zainstalowania
aplikacji na swoim telefonie lub tablecie.

2. Po wtaczeniu aplikacji nacisnij ,Dodaj nowa kamere”. W polu nazwa
mozesz wpisa¢ dowolnie przez siebie wybrang nazwe kamery. Kolejne
pola moga by¢ wypetnione na trzy sposoby:

eRecznie - ID jest umieszczone na spodzie kamery. Uzytkownik to
admin, z kolei hasto fabrycznie nie jest ustawione.

eSkaner kodéw QR - aplikacja automatycznie sczyta potrzebne
informacje z kodu QR, ktdry jest umieszczony na spodzie kamery
eFunkcja wyszukaj - aplikacja wyszuka kamere podtaczong do sieci, a
nastepnie uzupetni brakujace informacje.



PL

Po wprowadzeniu niezbednych danych ten etap zakoncz przyciskiem
~Gotowe”

3. Kamera wyswietli swojq nazwe i, jesli jest poprawnie podtaczona, jej
status zmieni sie na ,Potgczono z sieciq”. Po naci$nieciu nazwy aplikacja
przeniesie do podgladu na zywo, ktéry umozliwia obstuge kamery.

4. Z poziomu aplikacji mozesz uaktywni¢ tryb Wi-Fi kamery. Wejdz w
ustawienia (klikajac ikone ) i wybierz ,Ustawienia WiFi”. Nastepnie
kliknij ,Wyszukiwanie Wi-Fi”, ustaw wybrang przez siebie sie¢, wpisz
hasto w polu ,hasto” i zaakceptuj przyciskiem ,Gotowe”. Kamera
zrestartuje sie, a kabel LAN moze zosta¢ odtaczony.

c € CERTYFIKAT ZGODNOSCI - KRAJE UE

Niniejszym GOCLEVER Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze urzadzenie
GOCLEVER EYE (HCAMEYE2) jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami
ponizej wymienionych dyrektyw:
DYREKTYWA EMC 2004 / 108 / EC
DYREKTYWA LVD 2006 / 95/ EC
DYREKTYWA R&TTE 1999 /5 / EC
RoHS DIRECTIVE 2011/65/EU
ErP DIRECTIVE 2009/125/EU
Peten dokument ze szczegétowymi informacjami jest
dostepny na naszej stronie internetowej: www.goclever.
com w zaktadce dotyczacej danego produktu w katalogu
produktowym. Plik Pdf z deklaracjg CE jest umieszczony
wsérdd zaktadek. Przeczytaj nasza Polityke Prywatnosci i
Polityke Plikdw “Cookies” na www.goclever.com.

Ten produkt podlega dyrektywie RoHS.
Poprawna utylizacja tego produktu (zuzyty sprzet

elektryczny i elektroniczny- utylizacja  odpadow
elektrycznych i elektronicznych.

1 ®

(Dotyczy Unii Europejskiej oraz innych ki w Europy
posiadajacych odrebne systemy utylizacji)

To oznaczenie wskazuje, iz pod koniec zycia produktu
to urzadzenie nie powinno by¢ utylizowane wraz z
innymi opadami na terenie UE. By zapobiec mozliwemu
negatywnemu wptywowi na sSrodowisko naturalne oraz
zdrowie cztowieka wskazana jest segregacja odpadow
oraz odpowiedzialny recycling promujacy ponowne
wykorzystywanie zasobéw materialnych. By zutylizowaé
Panstwa urzadzenie prosimy korzysta¢ z funkcjonujacych
systemow zbierania odpadéw lub skontaktowaé sie ze
sklepem, gdzie zakupiono towar.




WARUNKI KORZYSTANIA Z WI-FI

W przypadku korzystania z bezprzewodowej sieci LAN
IEEE w standardzie 802.11b/g/n w Europie, kanaty od 1
do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) mozna stosowaé zaréwno
wewnatrz pomieszczen, jak i na zewnatrz. Bardziej
restrykcyjne warunki obowigzujg we Francji, Wioszech i
Norwegii. i
e Francja: Produkt moze by¢ uzytkowany bez ograniczen
tylko wewnatrz pomieszczen. Funkcja RLAN moze byé
uzywana na zewnatrz jedynie w momencie ustawienia
komunikacji na autoryzowane kanaty (tj. miedzy 1 i
6). Zatem przed rozpoczeciem konfiguracji potgczenia
internetowego upewnij sie, ze punkt dostepu jest
skonfigurowany do kanatu od 1 do 6.

e Wiochy: Uzywanie sieci WLAN reguluje ,Kodeks
komunikacji elektronicznej” z dnia 1.8.2003, numer 259.
Artykut 104 okresla, kiedy wymagane jest uzyskanie
odpowiedniego zezwolenia. Artykut 25 okresla ogdlne
zasady $wiadczenia ustug elektronicznych.

e Norwegia: Uzycie sprzetu radiowego jest niedozwolone w
promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund i Svalbard.

SKROCONY OPIS WARUNKOW GWARANCII
1.GOCLEVER SP. Z 0.0. z siedzibg w Wysogotowie k. Poznania (62-
081 Przezmierowo) przy ul. Skdrzewskiej 35 zwany dalej Gwarantem
zapewnia, ze urzadzenie marki GOCLEVER, jest wolne od wad
konstrukcyjnych i materiatowych, ktére mogtyby naruszy¢ jego
funkcjonalno$¢, o ile przestrzegana byta instrukcja obstugi dostarczona
przy zawarciu umowy.
2.Gwarancja obowigzuje wytacznie na terytorium Polski a okres
gwarancji na urzadzenia GOCLEVER wynosi 24 miesigce, liczac od daty
sprzedazy sprzetu, jednak nie dtuzej niz 27 miesiecy od daty produkcji
umieszczonej na produkcie.
3.Wady ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezpfatnie w
mozliwie najkrétszym terminie nie przekraczajagcym 21 dni roboczych
od przyjecia urzadzenia fizycznie do serwisu. W przypadku koniecznosci
sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy, termin powyzszy moze
ulec przedtuzeniu o kolejne 30 dni.
4.Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z winy
klienta, ponadto gwarant nie odpowiada za szkody i straty powstate
w wyniku niemoznosci korzystania z urzadzenia bedacego w naprawie.
5.Postanowieniami niniejszej gwarancji dalej idace roszczenia
odszkodowawcze s wytaczone chyba, ze wynikajq one z bezwzglednie
obowigzujacych przepiséw prawa.
Niniejszy tekst jest jedynie skréconym opisem warunkow
gwarancji. Pelne warunki gwarancji oraz informacje o door to
door znajduja sie na stronie www.goclever.com.
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1. Bijele diode - Diode IR
2. Zelena dioda - Status kamere

3. Senzor jasnoce

. Izlaz Audiojack

. LAN (RJ45) ulaz

. Utor za micro SD kartice
. Prikljucak Wi-Fi antene

. Reset

. Port za napajanje




Prvo spajanje Goclever Eye.

1. Spojite kameru na napajanje.
2. Spojite kameru na LAN router pomocu isporu¢enog LAN kabela.

VAZNO: Pri prvom spajanju kamera mora biti spojena na ruter LAN
kabelom

3. Nakon spajanja kamere na router nastupa njena konfiguracija
spajanja LAN. Nakon kratkog vremena ce biti dostupna na mrezi i
spremna za daljnju konfiguraciju. Kamerom se moZe upravljati s
mobilnih uredaja i racunala.

VAZNO: Uredaji moraju biti na istoj LAN mrezi tijekom konfiguriranja.
Koristenje Goclever Eye pomoc¢u racunala.

Za koristenje Goclever Eye pomocu raCunala treba preuzeti softver
dostupan na stranici www.goclever.com/goclevereye ili koristiti
web sucelje koje je dostupno za Internet Explorer i Firefox. Preporucuje
se preglednik Internet Explorer.

a) Uporaba programa Goclever EyePC

1. Preuzmite s www.goclever.com/goclevereye iz kartice pomoc¢
program Goclever EyePC

2. Instalirajte i potom pokrenite.

3. Na kartici ,Sustav” i odaberite ,Lista uredaja”, a nakon otvoranja
novog prozora, pritisnite ,Otvori alate za pretragu” i trazite spojenu
kameru.

4. U polju ,naziv uredaja” pojavljuje se naziv kamere. Da biste ju dodali
na popis uredaja, kliknite na nju dva puta i prihvatite prozor koji se
pojavi. Zatvorite popis uredaja.

5. Kamera se pojavljuje u popisu kamera u donjem lijevom kutu. Da
biste dodali pogled uZivo, potrebno je izvrsiti odabir kamere (uz naziv
prikazuje se trokut s uskli¢nikom), i povuéi na crno polje. Nakon kratkog
vremena pojavi se slika iz kamere, a trokut se mijenja u zeleno svjetlo.
6. Iz programa, mozete aktivirati Wi-Fi kameru. Na listi kamera dvaput
kliknite na ime nase kamere. Kada se pojavi novi prozor, idite na karticu
WIFI, kliknite skeniranje, postavite svoj osobni izbor mreze, upisite
zaporku u ,mrezni sigurnosni klju¢” i prihvatite klikom na ,Prihvati” .
Kamera se restartira i LAN kabel moZze ostati iskljucen.
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b) Koristenje web suéelja (Internet Explorer)

1. Preuzmite s www.goclever.com/goclevereye iz kartice pomoc¢
program Search_tool.

2. Pokrenite preuzeti program, a zatim kliknite na ,Osvjezi” da bi
program mogao nadi priklju¢enu kameru. Kad se pojavi njen naziv na
lijevoj strani, dvaput kliknite da biste pokrenuli preglednik

3. Preglednik ¢e trazZiti da unesete svoje korisnicko ime i zaporku.
Korisnicko ime je admin, zadana zaporka tvornicki nije postavljena.

4. Nakon sto ste unijeli korisni¢cko ime preglednik ¢e vas odvesti na
sucelje za rad ovog uredaja.

5. Za pravilno funkcioniranje kamere, trebali biste instalirati plugin
,OPlayer”. Preglednik, kada prvi put pokrenete sucelje ¢e zatraziti da
instalirate softver porukom crvene boje na dnu. Nakon instalacije,
molimo osvjezite preglednik kako bi se stranica ponovo mogla ucitati.
6. Za pristup uzivo, odaberite ,Pogled UZivo (za Internet Explorer)”

7. S web sucelja, moZete aktivirati Wi-Fi nacin rada za kameru. Udite
u postavke i odaberite ,Postavke bezi¢ne veze”. Zatim Kkliknite na
skeniranje, postavite svoju osobnu mreze, upiSite zaporku u ,mrezni
sigurnosni klju¢” i prihvatitie klikom na ,Prihvati”. Kamera se restartira i
LAN kabel moze ostati iskljucen.

8. Ponovo pokrenite Search_tool da biste potraziti kameru. Kada se
njen naziv pojavi na lijevoj strani, dvaput kliknite da biste pokrenuli
preglednik.

Koristenje Goclever Eye uz pomo¢ mobilne aplikacije
(Android)

1. Skenirajte QR kod prikazan na ambalazi ili pretrazite na Google
Play™ program pod nazivom Goclever Eyew u cilju instaliranja aplikacije
na vasem telefonu ili tabletu.

2. Nakon pokretanja aplikacije, kliknite na ,Dodaj novu kameru”. U
polju naziv, mozete upisati naziv za kameru po sopstvenom izboru.
Naredna polja mogu biti popunjena na tri nacina:

e Ruc¢no - ID je postavljen u podnozju. Korisnik je admin, a zaporka nije
tvornicki postavljena.

» Kod skrener QR - aplikacija ¢e automatski procitati potrebne podatke
iz QR koda koji se nalazi u podnozju

e Funkcija pretrazi — aplikacija potrazi kameru priklju¢enu na mrezu, a
zatim slijedi unos informacija koje nedostaju.

Nakon unosa neophonih podataka, tu etapu zavrSavamo klikom na
,Gotovo”

3. Kamera ¢e prikazati svoje ime i, ako je ispravno spojena, njen status
¢ée se promijeniti u ,spojeno na mrezu.” Klikom na naziv aplikacije
prenosi se na pogled uzivo, koji vam omogucuje uporabu kamere.

4. 1z aplikacije, mozete aktivirati Wi-Fi nacin rada za kameru. Udite u
postavke (klikom na ikonu ) i odaberite ,,Postavke WiFi”. Zatim kliknite
JPretrazi Wi-Fi”, postavite svoju osobnu mrezu, upiSite zaporku u polje
,Zaporka” i prihvatite klikom na ,Gotovo”. Kamera se restartira i LAN
kabel moze ostati iskljucen.
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POTVRDA O SUKLADNOSTI - EU ZEMLJE

Ovim GOCLEVER Sp. z 0.0. izjavljuje da je GOCLEVER EYE (HCAMEYE2)
u skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama dolje
navedenih direktiva:

EMC DIREKTIVA 2004/108 / EC

LVD DIREKTIVA 2006 / 95/ EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 /5/EC

RoHS DIREKTIVA 2011/65/EU

ErP DIREKTIVA 2009/125/EU

Puni dokument s detaljnim podacima dostupan je na nasoj web stranici:
www.goclever.com u preklopu o proizvodu u katalogu vrsta proizvoda.
PDF datoteka CE deklaracije je stavljena u preklop.

Procitajte nasu politiku tajnosti i politiku datotekama ,Kolaci¢i” na www.
goclever.com oznaka naseg kataloga proizvoda. Molimo vas procitajte
nase Uvjete koristenja i Politika cookieja na www.goclever.com.

Ovaj proizvod podlijeze ROHS odredbi.

Ispravno odlaganje tog proizvoda (otpadna elektri¢na i elektronicka
oprema - odlaganje elektri¢nog i elektronickog otpada)

(Odnosi se na Europsku uniju i druge europske drzave s posebnim
sustavima odlaganja)

Ova oznaka govori, da na kraju vijeka trajanja proizvoda uredaj ne bi
trebao odlagati zajedno s drugim otpadom u EU zoni. Kako bi sprijecili
potencijalne negativne posljedice za okoli$ i ljudsko zdravlje uputna
je segregacja otpada i odgovorna reciklaza s promicanjem ponovnog
koriStenja materijalnih resursa. Za odlaganje Vaseg uredaja, molimo
koristiti sustav za povrat i prikupljanje odpada ili se obratite trgovini u
kojoj ste kupili proizvod.

UVIETI KORISTENJA WI-FI

Ako koristite bezicnu mrezu LAN u standardu IEEE 802.11b /g / n u
Europi, kanali od 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) mogu se koristiti
kako u unutarnjim prostorijama tako i vanjski. Strozi uvjeti primjenjuju
se u Francuskoj, Italiji i Norveskoj.

e Francuska: Proizvod se moze koristiti bez ogranienja samo u
zatvorenom prostoru. RLANs funkcija moZe se koristiti vanji samo u
vrijeme postavljanja ovlastenih komunikacijskih kanala (tj. izmedu 1 i
6). Stoga, prije postavljanja konfiguracje na internet vezu, uvjerite se,
da pristupna tocka je konfigurirana za kanal 1-6.

o Italija: KoriStenje mreze WLAN regulira ,Kodeks elektronickih
komunikacija” iz dana 1.8.2003, broj 259. Clanak 104 odreduje, kada
je potrebno dobivanje odgovarajuceg odobrenja. Clanak 105 pokazuje
kad moZzete koristiti mrezu bez dopusta. Clanak 25 propisuje opca
pravila za pruzanje elektronickih usluga.

« Norveska: Upotreba radijske opreme nije dopustena u radijusu od 20
km od centra Ny-Alesunda i Svalbarda.




1. Bilé diody - IR diody
2. Zelena dioda - status kamery
3. Snimac jasu

. Vystup audio jack

. Vstup LAN (RJ45)

. Slot pro micro SD kartu
. Rozhrani WiFi antény

. Reset

. Napajeci port




Prvni pfFipojeni Goclever Eye.

1. Kameru pripojte k napajeni.
2. Kameru pfipojte k LAN routeru pomoci pfilozeného LAN kabelu.

DULEZITE: P¥i prvni konfiguraci musi byt kamera pfipojena k routeru
pomoci LAN kabelu.

3. Po pfipojeni kamery k routeru dojde ke konfiguraci pfipojeni LAN. Za
okamzik bude kamera dostupna v siti a pfipravena k dalsi konfiguraci.
Kameru mzete ovlddat pres mobilni zatizeni a pocitace.

DULEZITE: zafizeni se béhem konfigurace musi nachazet ve stejné
siti LAN.

Ovladani Goclever Eye pomoci pocitace.

Abyste mohli ovlddat Goclever Eye pomoci pocitace, stahnéte si
software dostupny na adrese www.goclever.com/goclevereye nebo
pouZijte webové rozhrani dostupné pro prohlizece Internet Explorer a
Firefox. Doporu¢enym prohlize¢em je Internet Explorer.

a) Pouziti programu Goclever Eye PC

1. Z adresy www.goclever.com/goclevereye ze zalozky napovéda si
stahnéte program Goclever EyePC.

2. Nainstalujte a pak spustte.

3. Ze zalozky ,Systém" vyberte ,Seznam zafizeni* a po otevieni nového
okna stisknéte ,Oteviit panel nastrojd hledani® a vyhledejte pfipojenou
kameru.

4. V poli ,Nazev zafizeni® se zobrazi ndzev kamery. Abyste ji mohli
pridat na seznam zafizeni, kliknéte na ni dvakrat a potvrdte zobrazené
okno. Zaviete seznam zafizeni.

5. Kamera se zobrazi na seznamu kamer v levém spodnim rohu.
Abyste pfidali Zivy nahled, oznacte kameru (vedle nazvu se zobrazuje
trojuhelnik s vykri¢nikem) a pretahnéte na Cerné pole. Za okamzik se
objevi obraz z kamery a trojuhelnik se zméni na zelenou kontrolku.

6. Pfes program mizete aktivovat WiFi rezim kamery. V adresati seznam
kamer kliknéte dvakrat na nazev nasi kamery. Po zobrazeni se nového
okna prejdéte na zalozku WiFi, kliknéte na skenovat, nastavte vybranou
sit, zadejte heslo do pole ,kli¢ zabezpeleni sit&" a potvrdte tlagitkem
,Souhlasim®. Kamera se restartuje a LAN kabel mizete odpojit.
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b) Pouzitim webového rozhrani (Internet Explorer)

1. Z této adresy www.goclever.com/goclevereye ze zdalozky
napovéda si stdhnéte program Search_tool.

2. Stazeny program spustte a kliknéte na ,Refresh", aby program byl
schopen najit pfipojenou kameru. Kdyz se jeji nazev zobrazi na levé
strané, kliknéte dvakrat, abyste spustili prohlizec.

3. Prohlize¢ pozada o zadani uzivatelského jména a hesla. Uzivatelské
jméno zni admin, heslo nebylo tovarné nastaveno.

4. Po zadani uzivatelského jména prejde prohlize¢ na rozhrani
umoznujici ovladani kamery.

5. Aby kamera spravné fungovala, nainstalujte ,oPlayer". Prohlize¢ pfi
prvnim spusténi rozhrani ozndmi nutnost instalace vysSe uvedeného
softwaru zobrazenim zpravy v Cervené barvé. Po instalaci aktualizujte
prohlizec, aby stranky rozhram mohly znovu najet.

6. Abyste presli na zivy nahled, vyberte nabidku ,,Z|vy nahled (pro
Internet Explorer)™.

7. Z webového rozhrani mizete aktivovat WiFi rezim kamery. Vstupte
do nastaveni a vyberte ,Nastaveni bezdratové sité". Pak kliknéte na
skenovat, nastavte vybranou sit, zadejte heslo do pole ,Kli¢ zabezpe&eni
sité" a potvrdte tlacitkem ,Souhlasim®. Kamera se restartuje a LAN
kabel muzete odpojit.

8. Opét spustte program Search_tool, abyste vyhledali kameru. Kdyz
se zobrazi jeji nazev ne levé strané, kliknéte dvakrat, abyste spustili
prohlizec.

Ovladani Goclever Eye pomoci mobilni aplikace
(Android)

1. Naskenujte QR kéd viditelny na obalu nebo vyhledejte v Google Play™
aplikaci s nazvem Goclever Eye, abyste nainstalovali aplikaci na svuj telefon
nebo tablet.

2. Po zapnuti aplikace stlsknete ,Pridat novou kameru". Do pole nazev
mizete zadat libovolny nazev vybrané kamery. Dalsi pole mizete vyplnit
tfemi zpusoby

e Ruc¢né - ID kamery je umisténo na spodni strané kamery. Uzivatel je
admin, heslo nen| tovarné nastaveno.

. Skener QR kédl - aplikace automaticky nacitad potrebné informace z QR
kodu, ktery je umistén na spodni strané kamery

« Funkce hledat — aplikace vyhledd kameru pripojenou k siti a pak doplni
chybéjici Gdaje.

Po zadani nutnych uda_]u ukoncete tuto etapu stlsknut|m tIacntka ,Hotovo"
3. Kamera zobrazi sv{j nazev, a je-li sprévné pipojend, zméni se jeji status
na ,,Pr|p0]en| k siti®. Po stisknuti nazvu aplikace prejde na Zivy nahled, ktery
umoznuJe obsluhu kamery.

4. Pfes aplikaci mdzete aktivovat WiFi rezim kamery Vstupte do nastaveni
(kliknutim na ikonu ) a vyberte Nastaveni WiFi". Pak kliknéte na ,Hledani
WiFi*, nastavte vybranou sit, zadejte heslo do pole «heslo” a potvrdte
tlaéitkem ,Hotovo". Kamera se restartuje a LAN kabel m{izete odpojit.
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CERTIFIKAT SHODY - ZEME EU

Spoleénost GOCLEVER Sp. z o.0. timto prohlasuje, Ze zafizeni
GOCLEVER EYE (HCAMEYE2) ]e shodné s hlavnimi pozadavky EXBiLull
pouzivanymi rozhodnutimi nize vyjmenovanych nafizeni:

NARIZENI EMC 2004 / 108 / EC

NARIZENI LVD 2006 / 95/ EC

NARIZENI R&TTE 1999 /5/EC

NAE{IZENI RoHS 2011/65/EU

NARIZENI ErP2009/125/EU

Cely dokument s podrobnymi informacemi je dostupny na nasich
internetovych strankach: www.goclever.com ve slozce tykajici se
daného produktu v katalogu produktd. Soubor Pdf s deklaraci CE je
umistén mezi slozkami. Seznamte se s nasi Politikou ochrany soukromi
a Politikou pouzivani souborl “Cookies” na www.goclever.com.

Tento produkt podléhd nafizeni RoHS.

Spravna utilizace tohoto produktu (spotfebované elektrické a elektronic
ké aaaa zafizeni - utilizace elektrickych a elektronlckych odpadu)
(Tyka se Evropské unie a ostatnich statl Evropy, které maiji vlastni
systémy utilizace.)

Toto oznaceni informuje, Ze produkt na konci svého pouzivani nema byt
likvidovéan na Gzemi EU

spole¢né s ostatnimi odpady. Aby bylo zabranéno negativnimu vlivu na

Zivotni prostfedi a na lidské zdravi, je doporu¢ovéno tfidéni odpadd a
odpovédna recyklace podporujici opétovné vyuziti materialnich zésob.
P¥i likvidaci zafizeni prosime vyuzivat existujici systémy sbéru odpadd,
nebo se obracejte na obchody, kde bylo dané zbozi zakoupeno.

PODMINKY POUZiVANI WI-FI

V pripadé pouzivani bezdratové sité LAN IEEE v standardu 802.11b/g/n
v Evropé, je mozné kandly od 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz)
pouzivat jak v interiérech, tak i v exteriérech. Omezenéjsi podminky
plati ve Francii, Italii a v Norsku.

 Francie: Vyrobek miize byt pouzivéan bez omezeni pouze v interiérech.
Funkci RLAN je mozné pouzivat v exteriérech pouze v pripadé nastaveni
komunikace na autorizované kanaly (tzn. mezi 1 a 6). Pfed pocatkem
konfigurovani internetového spojeni je nutné se ujistit, Ze pfistupové
misto je konfigurovano do kanalu od 1 do 6.

o Italie: Pouzivani sité WLAN reguluje ,Kodex elektronické komunikace”
ze dne 1.8.2003, Cislo 259. Clanek 104 definuje, kdy je vyZzadovano
ziskani odpovidajiciho povoleni. Clanek 105 definuje, kdy je sit
mozné pouzivat bez povoleni. Clanek 25 definuje obecna pravidla pro
poskytovani elektronickych sluzeb.

* Norsko: Pouzivani radiového zafizeni je zakazano v okruhu 20 km od
centra Ny-Alesund a Svalbard.




1. Valged dioodid - IR dioodid
2. Roheline diood - Kaamera staatus
3. Heleduse andur

. Audio jack valjund

. LAN (RJ45) sisend

. MicroSD kaardilugeja pesa
. Wi-Fi antenni liides
A

. Toiteport




Goclever Eye esimene ithendamine.

1. Uhendage kaamera toitega.
2. Uhendage kaamera LAN ruuteriga, kasutades selleks kaasasolevat
LAN juhet.

OLULINE TEAVE: Esimese konfiguratsiooni ajal peab kaamera olema
ruuteriga Uhendatud

3. Peale kaamera ruuteriga Ghendamist toimub selle LAN thenduse
konfiguratsioon. Hetke parast on see vorgus saadaval ja valmis edasiseks
konfigureerimiseks. Kaamerat vGib teenindada mobiilseadmete ja
arvuti tasandil.

OLULINE: konfiguratsiooni kdigus peab seade olema Uhes ja samas
LAN vdrgus.

Goclever Eye kasutamine arvuti abil.

Goclever Eye kasutamiseks arvuti abil laadige alla lehekiljel www.
goclever.com/goclevereye saadaolev programm v&i kasutage
Internet Explorer ja Firefox otsingumootoritele juurdepéasetavat
interneti kasutajaliidest. Soovitatav otsingumootor on Internet Explorer.

a) Goclever Eye PC programmi kasutamise korral

1. Laadige alla lehekilje www.goclever.com/goclevereye
jérjehoidjalt , abi” programm Goclever EyePC

2. Paigaldage ja seejérel kaivitage.

3. Valige jarjehoidjast ,Slsteem” ,Seadmete loend” ja vajutage, peale
uue akna avanemist, ,Avage otsinguseadmed” ning leidke Ghendatud
kaamera.

4. Valjas ,seadme nimetus” ilmub kaamera nimetus. Seadmete loendile
lisamiseks tuleb sellel kaks korda klikkida ja aktsepteerida aken milles
see ilmus. Sulgege seadmete loend.

5. Kaamera ilmub vasakus alumises nurgas paiknevas kaamerate
loendis. Reaalajas vaate lisamiseks tuleb kaamera margistada (nimetuse
korval kuvatakse hiiiumargiga kolmnurk) ja lohistada mustale véljale.
Hetke pérast ilmub kaamera kujutis ja kolmnurk muutub roheliseks
lambikeseks.

6. Programmi tasandilt voite aktiveerida kaamera Wi-Fi reziimi. Klikkige
kaameraloendi kataloogis meie kaamera nimetusel kaks korda. Peale
uue akna ilmumist liikuge jarjehoidjale WIFI, klikkige skaneerige,
madrake enda poolt valitud vork, sisestage vélja ,vOrgukaitse voti”
oma salas6na ja aktsepteerige nupuga ,aktsepteerige”. Kaamera
taasléhtestub ja LAN kaabli voib lahti Ghendada.
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b) Interneti kasutajaliidese kasutamise korral (Internet
Explorer)

1.Lehekilje, www.goclever.com/goclevereye jarjehoidjalt ,abi”,
laadige alla programm Search_tool.

2.Kaivitage allalaetud programm ja, et programm Uhendatud kaamera
leiaks, klikkige ,Refresh”. Selle nimetuse ilmumisel vasakul pool klikkige
kaks korda otsingumootori kaivitamiseks

3.0tsingumootor palub esitada kasutajanime ja salasdona. Kasutajanimi
on admin, seevastu tehasepoolset salasGna ei ole maaratud.

4.Peale kasutajanime sisestamist kandub otsingumootor kaamera
teenindamist voimaldavale kasutajaliidesele.

5.Kaamera Oigeks toimimiseks tuleb paigaldada plugin ,oPlayer”.
Kasutajaliidese  esimesel kaivitamisel teavitab  otsingumootor
Ulalméargitud programmi paigaldamise vajadusest allpool asetseva
punast varvi teatega.’ Peale paigaldust tuleb, kasutajaliidese lehekdlje
taaslaadimiseks, otsingumootor vérskendada.

6.Reaalajas vaatele lleminemiseks tuleb valida valik ,Vaade reaalajas
(Internet Explorerile)”

7.Interneti kasutajaliidese tasandilt voite te aktiveerida kaamera Wi-Fi
reziimi. Liikuge seadetesse ja valige ,Juhtmevaba vorgu seaded”. Peale
uue akna ilmumist méaarake enda poolt valitud vork, sisestage vélja
,vorgukaitse voti”, oma salasona ja aktsepteerige nupuga ,Aktsepteerige”.
Kaamera taaslahtestub ja LAN kaabli v3ib lahti Ghendada.

8.Kaamera leidmiseks taaskaivitage programm Search_tool. Selle nimetuse
ilmumisel vasakul pool klikkige otsingumootori kaivitamiseks kaks korda.

Goclever Eye kasutamine mobiilirakenduse (Android) abil

1.Rakenduse paigaldamiseks oma telefoni v&i tahvelarvutisse
skaneerige pakendilt QR kood vdi leidke Google Play™ poest Goclever
Eye nimetusega rakendus.

2.Peale rakenduse sisselilitamist vajutage ,Lisage uus kaamera”.
Nimetuste valja v8ite enda poolt valitud kaamerate nimetusi
vabaltvalitult sisestada. Jargnevaid valju vGib taita kolmel viisil:
eKasitsi — ID asub kaamera p&hjal. Kasutaja on admin, seevastu
tehasepoolset salasona ei ole maaratud.

*QR koodide skaneerija - rakendus loeb vajaliku teabe kaamera pdhjal
asetsevalt QR koodilt automaatselt

*Otsingufunktsioon - rakendus leiab vorku Ghendatud kaamera ja lisab
seejarel puuduva teabe.

Peale vajalike andmete sisestamist I6peb see etapp nupuga ,Valmis”
3.Kaamera kuvab oma nimetuse ja, Oige Uhenduse korral, muudab
staatuse nimetuseks ,VOrguga Uhendus loodud”. Peale nimetusele
vajutamist kandub rakendus kaamera teenindamist vd&imaldavale
reaalaja vaatele.

4.Rakenduse tasandilt vdite aktiveerida kaamera Wi-Fi reziimi. Liikuge
seadetesse (klikkides ikoonile ) ja valige ,WiFi seaded”. Seejarel
klikkige ,,Wi-Fi otsing”, maarake enda poolt valitud vork, sisestage valja
,salasona” oma salasona ja aktsepteerige nupuga ,Valmis”. Kaamera
taasléhtestub ja LAN kaabli voib lahti Ghendada.
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CERTIFICATE OF CONFORMITY

GOCLEVER EYE (HCAMEYE2) K&esolevaga deklareerib, et antud toode
vastab jargmiste direktiivide tingimustele:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95/ EC
R&TTE DIRECTIVE 1999/ 5/ EC
RoHS DIRECTIVE 2011/65/EU
ErP DIRECTIVE 2009/125/EU

Taielik vastav document on kattesaadav veebilehel: www.goclever.com.
Toode on sertifitseeritud kui RoHS Ghilduv toode.

Korrektne toote utiliseerimine (Elektriliste tooted &
Elektroonikaseadmete jaatmed) (Euroopa liidu riikides ja teistes
Euroopa riikides kus on vastavad kogumiskohad)

Vastav margistus naitab, et antud toodet ei tohi tema eluea IGpus
visata tavaprugi hulka. Véltimaks ohtu keskkonnale v&i inimsestele
palun hoidke toode muust prigist eraldi ja utiliseerige vastavalt
taaskasutus- ja utiliseerimisjuhistele. Utiliseerimiseks kasutage
palun Teie piirkonnas selleks vastavalt valja tootatud siisteeme ja
vastavaid utiliseerimisjaamu. Infot Saat utiliseerimisjaamadest voi iga

miulgikohast poest, kust te toote ostsite.

WIFI KASUTAMISE TINGIMUSED

Kui kasutate IEEE 802.11b/g/n standardit, kanalid 1 kuni 13 (2.4
GHz...2.4835 GHz) on valitavad nii sise- kui valitingimustes
kasutamiseks, siiski kehtivad piiravad tingimused Prantsusmaal,
Itaalias ja Norras: Prantsusmaa: Sisetingimustes voib vabalt kdiki
kanaleid kasutada. Valitingimustes v3ib kasutada vaid kanaleid 1 kuni
6. Palun méaarake kindlaks, et access point on konfigureeritud lubatud
vahemikus (kanalid 1 kuni 6) enne WiFi kasutamist

Itaalia: Erinevadtel tingimustel piiravad ja Iubavad seadused:
Disposal of Old Electrical & Electronic -with respect to private use,
by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). Tapsemalt Artikel 104 naitab millal vastavaid
kasutamislubasid on vaja ja Art. 105 naitab millal tasuta kasutamine
on keelatud . Lisaks ministry maarus 28.5.2003, as amended, and Art.
25 (general authorization for electronic communications networks and
services) of the Code of electronic communications.

Norra: Ei tohi kasutada 20km. raadiuses Ny-Lle-sund, Svalbard linna
keskmest.




1. Diodi bianchi - Diodi IR
2. Diodo verde - Status della webcam

3. Sensore di luminosita

. Uscita audio jack

. Entrata LAN (RJ45)

. Slot per la scheda microSD

. Connettore dell’antenna Wi-Fi
. Reset

. Porta di alimentazione




Primo collegamento di Goclever Eye.

1. Collegare la webcam all’alimentazione.
2. Collegare la webcam al LAN router utilizzando il cavo LAN in
dotazione.

ATTENZIONE: Al momento della prima configurazione la webcam deve
essere collegata con il cavo LAN al router.

3. La webcam collegata al router procedera con la configurazione
della connessione LAN. Dopo un breve momento sara disponibile in
rete e pronta a continuare la configurazione. La webcam pud essere
comandata dal livello dei dispositivi mobili e del PC.

IMPORTANTE: durante la configurazione i dispositivi devono essere
nella stessa rete LAN.

Utilizzare Goclever Eye tramite il computer.

Per utilizzare il Goclever Eye tramite il computer, scarica il software
disponibile sul sito www.goclever.com/goclevereye o usa
I'interfaccia internet disponibile per i browser Internet Explorer Firefox.
1l browser raccomandato & Internet Explorer.

a) Con l'utilizzo del software Goclever Eye PC

1. Scarica dal sito www.goclever.com/goclevereye, sezione aiuto, il
programma Goclever EyePC

2. Installalo e avvia.

3. Nella sezione “Sistema” seleziona “Lista dispositivi” e dopo aver
aperto una nuova finestra, clicca “Apri strumenti di ricerca” e trova la
webcam collegata.

4. Nel campo “Nome del dispositivo” sara visualizzato il nome della
webcam. Per aggiungerla alla lista dei dispositivi clicca due volte e accetta
la finestra che appare. Chiudi la lista dei dispositivi.

5. La webcam sara visibile nella lista delle webcam in basso a sinistra. Per
aggiungere |'anteprima dinamica, occorre selezionare la webcam (accanto
al nome viene visualizzato un triangolo con punto esclamativo) e spostarla
verso il campo nero. Dopo un breve momento la webcam comincera a
trasmettere immagini e il triangolo diventera la sia verde.

6. Dal livello del programma puoi attivare la modalita Wi-Fi della webcam.
Nella cartella Lista delle Webcam clicca due volte il nome della nostra
webcam. Quando appare una nuova finestra, passa alla sezione WIFI,
clicca scannerizza, imposta la rete prescelta, inserisci la password nel
campo “chiave di protezioni della rete” e accetta con il pulsante “accetta”.
La webcam effettuera il restart e il cavo LAN puo essere scollegato.
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b) Con l'utilizzo dell'interfaccia internet (Internet Explorer)
1.Scarica dal sito www.goclever.com/goclevereye, sezione aiuto, il
programma Search_tool.

2.Avvia il programma scaricato e clicca “Refresh” perché il programma
trovi la webcam collegata. Quando appare il suo nome (a sinistra),
clicca due volte per avviare il browser.

3.1l browser ti chiedera di inserire il nome utente e la password. Il nome
utente & admin, ma la password non & stata impostata di fabbrica.
4.Dopo aver inserito il nome dell’'utente, il browser aprira l'interfaccia
per poter gestire la webcam.

5.Perché la webcam funzioni correttamente, € necessario installare il
plugin “oPlayer”. Al primo avvio dellinterfaccia, il prowser ti informera
della necessita di installare questo software (notifica di colore rosso,
in basso). All'installazione avvenuta occorre aggiornare (refresh) il
browser per permettere all'interfaccia di caricarsi nuovamente.

6.Per passare all’anteprima dinamica, occorre selezionare |'opzione
“Anteprima dinamica (per Internet Explorer)”

7.Dal livello dell'interfaccia internet puoi attivare la modalita Wi-Fi
della webcam. Apri le impostazioni e seleziona “Impostazioni della
Rete Wireless”. Clicca scannerizza, imposta la rete prescelta, inserisci
la password nel campo “chiave di protezioni della rete” e accetta con
il pulsante “accetta”. La webcam effettuera il restart e il cavo LAN puo
essere scollegato.

8.Riavvia il programma Search_tool per trovare la webcam. Quando
vedrai il suo nome a sinistra, clicca due volte per avviare il browser.

Utilizzare il Goclever Eye tramite I'applicazione mobile
(Android

1.Scannerizza il codice QR visibile sulla confezione o trova nel negozio
Google Play™ [|'applicazione con nome Goclever Eye per installare
I'applicazione nel tuo telefonino o tablet.

2.Dopo aver avviato I'applicazione clicca “Aggiungi una nuova webcam”. Nel
campo nome puoi inserire un qualsiasi nome della webcam. Gli altri campi
possono essere riempiti in tre modi diversi:

*A mano - il ID lo trovi sul fondo della webcam. Il nome utente € admin,
ma la password non é stata impostata di fabbrica.

eScanner dei codici QR - l'applicazione leggera automaticamente le
informazioni necessarie dal codice QR, che trovi sul fondo della webcam
eFunzione cerca - l'applicazione trovera la webcam collegata alla rete e,
successivamente, completera le informazioni mancanti.

Dopo aver inserito tutti i dati necessari, concludi questa fase con il pulsante
“Pronto”.

3.La webcam visualizzera il suo nome e, se & stata collegata correttamente,
il suo status diventera “Connesso alla rete”. Dopo aver ciccato il nome,
passerai all’anteprima dinamica per poter gestire la webcam.

4.Dal livello di applicazione puoi attivare la modalita Wi-Fi della webcam.
Apri le impostazioni (cliccando l'icona ) e seleziona “Impostazioni WiFi".
Successivamente clicca “Trova Wi-Fi”, imposta la rete prescelta, inserisci
la password nel campo “Password” e accetta con il pulsante “Pronto”. ” La
webcam effettuera il restart e il cavo LAN pu0 essere scollegato.
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CERTIFICATO DI CONFORMITR - STATI UE

Con la presente GOCLEVER Sp. z o.o. dichiara che |'apparecchio
GOCLEVER EYE (HCAMEYE2) ¢ conforme alle esigenze e alle altre
decisioni delle seguenti direttive:

DIRETTIVA EMC 2004/108/EC

DIRETTIVA LVD 2006/95/EC

DIRETTIVA R&TTE 1999/5/EC

DIRETTIVA RoHS 2011/65/EU

DIRETTIVA ErP 2009/125/EU

Il documento completo con le informazioni dettagliate ¢ disponibile sul
nostro sito web: www.goclever.com nella sottopagina relativa ad un
dato prodotto nel catalogo dei prodotti. Il file Pdf con la dichiarazione
CE si trova tra le sottopagine. Leggi la nostra Politica sulla Privacy e la
Politica dei Files Cookies sul nostro sito web www.goclever.com.

Questo prodotto ¢ soggetto alla direttiva ROHS.

Smaltimento corretto del prodotto (l’apparecchiatura elettrica ed
elettronica usurata — smaltimento dei rifiuti elettrici e elettronici)
(Riguarda la Comunitf Europea e gli altri stati europei dotati di sistemi
di smaltimento differenziati).

Tale marcatura indica che alla fine della vita tale apparecchiatura non
dovrebbe essere smaltita con gli altri rifiuti sul territorio della Comunitf
Europea. Per prevenire la possibile influenza negativa sull’ambiente

naturale e sulla salute degli essere umani ¢ consigliata la segregazione
dei rifiuti e un riciclaggio responsabile che promuove il riutilizzo delle
fonti materiali. Per lo smaltimento del Vostro apparecchio siete pregati
di utilizzare i sistemi di raccolta dei rifiuti o di contattare il negozio dove
¢ stata acquistata la merce.

CONDIZIONI DELL'IMPIEGO DEL WI-FI

In caso di utilizzo della rete senza fili LAN IEEE nello standard 802.11b/
g/n in Europa, i canali da 1 a 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) possono
essere impiegati sia all'interno che all’esterno dei locali. Condizioni piti
restrittive sono in vigore in Francia, Italia e Norvegia.

« Francia: Il prodotto pun essere utilizzato senza limitazioni solamente
all'interno dei locali.

La funzione RLAN pun essere utilizzata all’esterno solamente nel
momento di memorizzazione della comunicazione sui canali autorizzati
(vale a dire tra 1 e 6). Prima di avviare la configurazione della
connessione internet assicurati che il punto d’accesso sia configurato
sul canale da 1 a 6.

e Italia: Limpiego della rete WLAN ¢ regolato dal “Codice di
comunicazione elettronica” del giorno 1.8.2003, numero 259.
L'articolo104 definisce quando sia necessario [|'‘ottenimento
dell’autorizzazione appropriata. L‘articolo 105 indica quando sia
possibili utilizzare la rete senza autorizzazioni. L'articolo 25 definisce i
principi generali di fornitura dei servizi elettronici.

« Norvegia: Limpiego dell’apparecchiatura radio ¢ vietata nel raggio di
20 km dal centro di Ny-Alesund e Svalbard.
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Goclever Eye pirma pieslégsana.

1. Pieslégt kameru pie barosanas.
2. Savienot kameru ar LAN riteri, izmantojot pievienoto LAN vadu.

SVARIGI: pirmas konfiguracijas laikd kamerai jablt pieslégtai pie
ratera ar LAN vadu.

3. Péc pieslégsana pie ratera notiks kameras LAN savienojuma
konfiguracija. P&c briza kamera bls pieejama tiklad un gatava turpmakai
konfiguracijai. Kameru var vadit no mobilajam iericém un datora.

SVARIGI: konfiguracijas laika iericém jaatrodas viena LAN tikla.
Goclever Eye lietosana ar datora palidzibu.

Lai lietotu Goclever Eye ar datora palidzibu, lejupladét programmu, kas
pieejama majas lapa www.goclever.com/goclevereye, vai izmantot
interneta interfeisu, kas pieejams parlikprogrammam Internet Explorer
un Firefox. leteicama parlikprogramma ir Internet Explorer.

a) Izmantojot programmu Goclever Eye PC

1. Lejupladét programmu Goclever Eye PC no sadalas “Palidziba”
majas lapa www.goclever.com/goclevereye.

2, Instalét un ieiet programma.

3. No sadalas ,Sistéma” izvéléties ,Ileri¢u saraksts” un péc jauna loga
atvérsanas nospiest ,Atvért meklésanas rikus” un sameklét pievienoto
kameru.

4. Lauka ,lerices nosaukums” paradisies kameras nosaukums. Lai
pievienotu to ieri¢u sarakstam, janospiez uz kameras nosaukuma divas
reizes un jaapstiprina logs, kas paradisies. Aizvért iericu sarakstu.

5. Kamera paradisies kameru sarakstd apak$éja kreisaja dala. Lai
ieslégtu dzivo skatu (Live View), jaatzimé kamera (blakus nosaukumam
ir trijstlris ar izsaukuma zimi) un japarvelk uz melno lauku. P&c briza
paradisies attéls no kameras, un trijstiri nomainis zala lampina.

6. No programmas var aktivizét kameras Wi-Fi rezimu. Kataloga
“Kameru saraksts” divas reizes nospiest uz misu kameras nosaukuma.
Paradoties jaunam logam, pariet sadalda WIFI , nospiest “Meklét”,
izvéléties savu tiklu, ierakstit paroli lauka ,Tikla aizsardzibas atsléga”
un apstiprinat ar pogu “Apstiprinat”. Kamera restartésies un LAN vads
var tikt atslégts.
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b) Izmantojot interneta interfeisu (Internet Explorer)
1.Lejupladét programmu Search_tool no sadalas “Palidziba” majas lapa
www.goclever.com/goclevereye.

2.leslégt lejupladéto programmu un nospiest ,Refresh”, lai programma
atrastu pieslégto kameru. Kad paradisies kameras nosaukums pa kreisi,
nospiest divas reizes, lai ieslégtu parlikprogrammu.
3.Parlikprogramma pieprasis noradit lietotdja nosaukumu un paroli.
Lietotdja nosaukums ir admin, savukart, parole ripnieciski netika
iestatita.

4.Péc lietotdja nosaukuma ierakstiSsanas parlikprogramma paries
interfeisa, kas Jauj vadit kameru.

5.Kameras pareizajai darbibai jainstalé spraudnis ,oPlayer”. Pé&c
interfeisa pirmas ieslégSanas parlikprogramma informés par
nepiecieSsamibu instalét iepriekS minétu programmatiru ar sarkanas
krasas pazinojumu lapas apaksdala. P&c instaléSanas nepiecieSams
atjaunot parlikprogrammu, lai interfeisa lapa varétu no jauna ieladéties.
6.Lai parietu dzivaja skata (Live View), jaizvélas opcija ,Dzivais skats
(Live View) (parlikprogrammai Internet Explorer)”

7.No interneta interfeisa var aktivizét kameras Wi-Fi rezimu. Pariet
iestatijumos un izvéléties ,Bezvadu tikla iestatijumi”. Nospiest “Meklét”,
izvéléties savu tiklu, ierakstit paroli laukd ,Tikla aizsardzibas atsléga”
un apstiprinat ar pogu ,Apstiprinat”. Kamera restartésies, bet LAN vads
var tikt atslégts.

8.Atkartoti ieslégt programmu Search_tool, lai atrastu kameru. Kad
paradisies kameras nosaukumus pa kreisi, nospiest divas reizes, lai
ieslégtu parlikprogrammu.

Goclever Eye lietosana ar mobilas aplikacijas palidzibu
(Android)

1.Skenét QR kodu, kas redzams uz iepakojuma, vai atrast aplikaciju
Goclever Eye veikala Google Play™, lai instalétu aplikaciju sava telefona
vai plansetdatora.

2.Péc aplikacijas ieslégsanas nospiest ,Pievienot jaunu kameru”. Lauka
“Nosaukums” var ierakstit jebkuru Jlsu izvéléto kameras nosaukumu.
Nakamie lauki var tikt aizpilditi tris veidos:

eManuali - ID atrodas kameras apaksdala. Lietotajs ir admin, bet parole
ripnieciski netika iestatita.

*QR kodu skeneris - aplikacija automatiski nolasis nepieciesamo informaciju
no QR koda, kas atrodas kameras apaksdala.

eFunkcija “Meklét” — aplikacija atradis tiklam pieslégto kameru un aizpildis
triikstoso informaciju.

P&c nepieciesamo datu ievadisanas pabeigt S0 posmu, nospiezot pogu
“Gatavs”.

3.Kamera attélos savu nosaukumu un, ja kamera ir pareizi pieslégta,
tas statuss nomainisies uz “Pieslégts tiklam”. NospieZot uz nosaukuma,
aplikacija paries dzivaja skata (Live View), kas Jauj lietot kameru.

4.No aplikacijas var aktivizét kameras Wi-Fi rezimu. Ieiet iestatijumos
(nospiezot uz ikonas ) un izvéléties ,Wi-Fi iestatijumi”. Tad nospiest ,MekIét
Wi-Fi”, izvéléties savu tiklu, ierakstit paroli lauka “Parole” un apstiprinat ar
pogu “Gatavs”. Kamera restartésies, bet LAN vads var tikt atvienots.

29



ATBILSTIBAS SERTIFIKATS - ES VALSTIS

Ar S0 GOCLEVER Sp. z o.0. apliecina, ka ierice GOCLEVER EYE
(HCAMEYEZ2) atbilst zemak noradito direktivu batiskajam prasibam un
citiem atbilstosiem noteikumiem:

EMC DIREKTIVA 2004 / 108 / EC

LVD DIREKTIVA 2006 / 95/ EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 /5/EC

ROHS DIREKTIVA 2011/65/EU

ErP DIREKTIVA 2009/125/EU

Atbilstibu apliecino$s dokuments ar visu nepiecieSamo informaciju ir
pieejams misu majas lapa: www.goclever.com, attieciga produkta cilné
produktu kataloga. Pdf fails ar CE deklaraciju ir atrodams attiecigajas
cilnés.

Izlasiet masu Privatuma politiku un Sikfailu politiku vietné www.
goclever.com.

Sim produktam ir piemérojama RoHS direktiva.

Izstradajuma pareiza likvidéSana (attiecas uz nolietotam elektriskam
un elektroniskam iericém).

(Spéka Eiropas Savieniba un paréjas Eiropas valstis, kas izmanto
atkritumu dalitu savaksanu)

Sis mark&jums norada, ka ierici péc ekspluatacijas laika beigam
nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem ES teritorija.
Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidésanas raditu varbatéju
kait&jumu videi un cilvéku veselibai, [Gdzam minétas

ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai
parstradei, ta sekmé&jot materialo resursu atkartotu izmantosanu. Lai
likvidétu ierici Iidzam izmantot viet&jas atkritumu savaks$anas sistémas
vai sazinieties ar produkta pardévéju.

BEZVADU DATORTIKLA (WI-FI) LIETOSANAS NOTEIKUMI

Lietojot bezvadu datortiklu LAN IEEE péc 802.11b/g/n standarta Eiropa,
kanalus no 1 lidz 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) var izmantot gan telpas,
gan arpus tam. Stingraki noteikumi tiek pieméroti Francija, Italija un
Norvégija.

e Francija: Produktu drikst lietot bez ierobezojumiem tikai telpu ieksa.
RLAN funkciju drikst lietot arpus telpam tikai ja savienojums izmanto
autorizétos kanalus (no 1 lidz 6). Tapéc, pirms interneta savienojuma
konfiguracijas un izveido$anas parliecinieties, ka piekJuves punkts
darbojas 1 - 6 kanala.

e Itdlija: WLAN tikla lietosanas noteikumi ir ietverti 1.8.2003.
»Elektronisko sakaru kodeksa” nr. 259. 104. pants noteic, kadas
situacijas ir nepieciesams sanemt attiecigo atlauju. 105. pants noteic,
kadas situacijas drikst lietot tiklu bez atlaujas. 25. pants noteic kartibu,
kada tiek sniegti elektroniskie pakalpojumi.

* Norvégija: Radio iekartas nav jalieto 20 km radiusa no Ny-Alesund
un Svalbard centra.




1. Balti diodai - IR Diodai
2. Zalias diodas - Kameros bukle
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Pirmas Goclever Eye pajungimas.

1. Pajunkite kamerg prie maitinimo.
2. Pajunkite kamerg prie marsrutizatoriaus, pasinaudojus pridéto LAN
laido pagalba.

SVARBU: Per pirmaja konfiglracija kamera turi biti pajungta prie
marsrutizatoriaus LAN laido pagalba.

3. Pajungus kamerg prie marsrutizatoriaus, prasidés jos LAN sujungimo
konfiglravimas. Po tam tikro laiko ji bus prieinama tinkle ir jg galima
toliau konfiglruoti. Kamerg galima aptarnauti i$ mobiliyjy {renginiy, ir
kompiuterio lygmens.

SVARBU: Konfigliravimo metu jrenginiai turi bati tame paciame LAN
tinkle.

Goclever Eye naudojimasis kompiuterio pagalba.

Norint naudotis Goclever Eye kompiuterio pagalba atsisiyskite www.
goclever.com/goclevereye svetainéje prieinama programine jrangq
arba pasinaudokite internetine sasaja, prieinama Internet Explorer
bei Firefox narSyklése. Rekomenduojame naudotis Internet Explorer
narsykle.

a)Naudojantis Goclever Eye PC programa
1.Atsisiyskite iS www.goclever.com/goclevereye pagalbos skyrelio
Goclever EyePC programa,
2.Instaliuokite, po to paleiskite.
3.I$ skyrelio ,Sistema" pasirinkite ,Irenginiy saras" ir atsidarius
naujam langui, paspauskite ,Atidaryti paieSkos jrankius” ir raskite
pajungta kamera.
4.Lauke ,jrenginio pavadinimas" atsiras kameros pavadinimas. Norint jg
jtraukti | jrenginiy sqrasa, reikia ant jos du kartus spusteléti ir patvirtinti
atsiradusj langa. Uzdarykite jrenginiy sarasa.
5.Kamera atsiras kamery sarase apatiniame kairiajame kampe. Norint
pridéti perziGrg gyvai, reikia pazyméti kamerg (Salia pavadinimo
atsiranda trikampis su Sauktuku) ir patraukti link juodojo lauko.
Netrukus atsiras vaizdas i$ kameros, o trikampis taps Zaligja lempute.
6.15 programos lygio galite jdiegti Wi-Fi kameros rezima. Kamery
sgraso kataloge galite du kartus paspausti misy kameros pavadinima.
Atsiradus naujam langui, pereikite prie WIFI skyrelio, spustelékite
skenuoti, nustatykite savo pasirinktg tinklg, lauke ,tinklo apsaugy
raktas" jrasykite slaptazodj ir patvirtinkite mygtuku ,patvirtinti®.
Kamera pasileis i$ naujo, o LAN laidg galima atjungti.
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b) Pasinaudojus internetine sasaja (Internet Explorer)
1.Atsisiyskite iS www.goclever.com/goclevereye pagalbos skyrelio
Search_tool programa.

2.Paleskite pasirinktg programa ir spustelékite ,Refresh®, kad programa
atrasty pajungta kamera. Jos pavadinimui atsiradus kairéje puséje,
spustelékite du kartus, kad paleistume narsykle.

3.Narsyklé paprasys pateikti vartotojo pavadinimg ir slaptazodi.
Vartotojo pavadinimas tai admin, tuo tarpu gamyklinis slaptazodis
nebuvo nustatytas.

4.Irasius vartotojo pavadinima, narSyklé perkels | sasaja, kurios déka
galima aptarnauti kamera.

5.Kad kamera teisingai veikty, reikia instaliuoti ,oPlayer" prieda. Pirmg
kartg paleidus sasaja, narSyklé informuos apie batinumg instaliuoti
auksciau minétg programine jranga raudonos spalvos pranesimu
apacioje.' Instaliavus, reikia atnaujinti narSykle, kad sasajos puslapis
galéty naujai uzsikrauti.

6.Norint iS naujo pereiti prie perzidréjimo gyvai, reikia pasirinkti
,Perzilra gyvai (Internet Explorer atveju)" pasirinkima.

7.15 internetinés sasajos lygmens galite aktyvuoti Wi-Fi kameros
rezima. leikite | nustatymus ir pasirinkite ,BelaidZio tinklo nustatymai®.
Po to paspauskite skenuoti, nustatykite savo pasirinktq tinklg, jrasykite
slaptazodj lauke ,tinklo apsaugy raktas" ir patvirtinkite mygtuku
,Patvirtinti*. Kamera pasileis i$ naujo, o LAN laidq galima atjungti.

8.IS naujo paleiskite Search_tool programg, kad rastuméte kamera.
Kai kairéje puséje atsiras jos pavadinimas, spustelékite du kartus, kad
paleistume narsykle.

Naudojimasis Goclever Eye mobiliosios programélés
pagalba (Android)

1.Nuskenuokite QR koda, esantj ant pakuotés arba raskite Google Play™
parduotuveéje Goclever Eye programéle, kad instaliuotuméte programéle savo
telefone arba plansetiniame kompiuteryje.

2.Paspaudus programéle, paspauskite ,Pridéti naujg kamerq"'. Lauke
pavadinimas galite jrasyti bet kokj savo pasirinktg kameros pavadinima. Kitus
laukus galima uzpildyti trim bldais:

eRankiniu bidu - ID yra kameros apacioje. Vartotojas tai admin, tuo tarpu
gamyklinis slaptaZodis nebuvo nustatytas.

*QR kody skaneris — programélé automatiskai nuskaito reikiama informacija i$
kameros apacioje esancio QR kodo.

eFunkcija rasti — programélé ras kamerg pridéta prie tinklo, o po to uzpildys
reikiama informacija.

Isivedus reikiamus duomenis, $j etapg uzbaikite mygtuku ,Paruosta®
3.Kamera parodys savo pavadinimg ir, jeigu buvo teisingai pajungta, jos
statusas pasikeis | ,Pajungta prie tinklo". Paspaudus pavadinima, programélé
perkels j perzidrejima gyvai, kurios déka galima aptarnauti kamera.

4.1 programélés lygio galite jdiegti Wi-Fi kameros rezima, leikite | nustatymus
(spusteléje piktogramga ) ir pasirinkite ,WiFi nustatymai”. Po to spustelékite
,Wi-Fi paieska", nustatykite savo pasirinkta tinklg, jrasykite slaptazodj lauke
,Slaptazodis® ir patvirtinkite mygtuku ,Paruosta®. Kamera pasileis i$ naujo, o
LAN laidg galima atjungti.
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ATITIKTIES SERTIFIKATAS - ES SALYS

Siuo ,GOCLEVER” Sp. z o.0. deklaruoja, kad jrenginys GOCLEVER
EYE (HCAMEYE2) atitinka pagrindinius Zemiau nurodyty direktyvy
reikalavimus ir kitas jy nuostatas:

DIREKTYVA (EMC) 2004/108/EB

DIREKTYVA (LVD) 2006/95/EB

DIREKTYVA (R&TTE) 1999/5/EB

DIREKTYVA RoHS 2011/65/EU

DIREKTYVA ErP 2009/125/EU

Visa dokumentq su iSsamia informacija galima rasti misy interneto
svetainéje adresu www.goclever.com, pasirinkus produkty katalogo
Zyma, skirtg atitinkamam produktui. Pdf formato byla su EB deklaracija
patalpinta tarp zymuy. PraSome susipazinti su masy privatumo politika ir
slapuky naudojimo politika svetainéje www.goclever.com. Izlasiet masu
Privatuma politiku un Sikfailu politiku vietné www.goclever.com.

Siam produktui taikomos pavojingy medziagy naudojima apribojancios
direktyvos (RoHS) nuostatos.

KOKYBES ZENKLAS - UKRAINA - Nacionalinis kokybés Zenklas
patvirtina, kad produktas atitinka Ukrainos techniniy reikalavimy
nuostatas.

Tinkamas Sio produkto pasalinimas (elektros ir elektroninés jrangos
atliekos - elektros ir elektroninés jrangos atlieky Salinimas)

(Taikoma Europos Sajungoje ir kitose Europos Salyse, turindiose
atskiras atlieky Salinimo sistemas).

Sis  Zenklinimas reiskia, kad pasibaigus produkto naudojimo
laikotarpiui, ES teritorijoje Sis jrenginys negali bati iSmestas kartu su
kitomis atliekomis. Siekiant iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai
ir Zzmoniy sveikatai, rekomenduojama rasiuoti atliekas ir pasalinti jas
atsakingai, skatinant pakartotinj materialiniy istekliy panaudojima.
Norint pasalinti jrenginj, rekomenduojama pasinaudoti veikianciomis
atlieky surinkimo sistemomis arba susisiekti su parduotuve, kurioje
isigijote produkta.

Wi-Fi NAUDOJIMO SALYGOS

Belaidj LAN IEEE 802.11 b/g/n standarto tinklg Europoje, kanalai nuo 1
iki 13 (2,4 GHz ... 2,4835 GHz), galima naudoti tiek patalpose, tiek ir
iSoréje. Grieztesnés salygos galioja Prancuzijoje, Italijoje ir Norvegijoje.
e Prancilzija: Produktas be apribojimy gali bdti naudojamas tik
patalpose.

RLAN funkcija iSoréje gali bati naudojama tik nustatant rysj su
patvirtintais kanalais (pvz., nuo 1 iki 6). Todél, prie§ pradédami
interneto rysio parametry nustatyma, isitikinkite kad prieigos taskas
sukonfigdruotas kanalui nuo 1 iki 6.

e [Italija: WLAN tinklo naudojima reglamentuoja 2003-08-01
»Elektroniniy rysiy kodeksas”, nr. 259.104 str. nustato atvejus, kuriais
reikia gauti atitinkama leidima. 105 str. nurodo kada galima naudotis
tinklu be leidimo. 25 str. nustato bendras elektroniniy paslaugy teikimo
taisykles.

* Norvegija: Radijo rySio jrangos naudojimas draudziamas 20 km
spinduliu nuo Ny Alesundo ir Svalbardo centro.




1. Biele diédy - Diddy IR (infracervené)
2. Zelena didéda - Stav kamery
3. Senzor jasnosti

. Audio jack

. RJ45 (pripojenie siete LAN)
. Port na microSD kartu

. Pripojenie Wi-Fi antény

. Reset

. Pripojenie napajania




Prvé pripojenie Goclever Eye.
1.Kameru pripojte k el. napéatiu.

2.Kameru pripojte k smerovacu (LAN router) pomocou pripojeného
sietového (LAN) kabla.

DOLEZITE: Podas (vodnej konfiguracie kamera musi byt k smerovacu
pripojena sietovym kablom.

3.Ked' sa kamera pripoji k smerovacu, nakonfiguruje sa pripojenie
LAN. Po chvili bude dostupna v sieti pripravena na dalsiu konfiguraciu.
Kamera sa da ovladat z mobilnych zariadeni alebo z poé¢itada.

DOLEZITE: zariadenia musia byt pocas konfiguracie pripojené k tej
istej sieti LAN.

Pouzivanie Goclever Eye pomocou pocitaca.

Ak chcete Goclever Eye pouzivat pomocou pocitaca, prevezmite si
aplikaciu z webovej stranky www.goclever.com/goclevereye, alebo
mozete pouzit webové rozhranie dostupné cez webové prehliadace
Internet Explorer a Firefox. Odporicame prehliadac Internet Explorer.

a)Pomocou aplikacie Goclever Eye PC

1.Z webovej stranky www.goclever.com/goclevereye, zo zalozky
Pomoc, prevezmite si aplikaciu Goclever EyePC.
2.Nainstalujte a nasledne spustite.
3.So zalozky ,Systém” vyberte ,Zoznam zariadeni” a ked' sa otvori nové
okno, kliknite ,Otvorit nastroje vyhladavania” a vyhladajte pripojenu
kameru.
4.Nazov kamery sa zobrazi v poli¢ku ,ndzov zariadenia”. Ak ju chcete
pridat do zoznamu zariadeni, dvakrat kliknite na poZzadované zariadenie
a potvrdte v okne, ktoré sa nasledne zobrazi. Zatvorte zoznam zariadeni.
5.Kamera sa zobrazi na zozname kamier v lavom dolnom rohu. Ak
chcete pridat nahlad naZivo, zaznacéte kameru (vedla nazvu kamery sa
zobrazuje trojuholnik s vykri¢énikom) a pretiahnite ju na Cierne policko.
Po chvili sa zobrazi obraz kamery a trojuholnik sa zmeni na zelenu
baterku.
6.Z Urovne aplikacie mdzete aktivovat Wi-Fi rezim kamery. V zozname
kamier dvakrat kliknite na nazov pozadovanej kamery. Zobrazi sa
nové okno, prejdite do zalozky ,Wi-Fi", kliknite ,Vyhladat", vyberte
pozadovanu siet Wi-Fi, v poli¢ku ,bezpeénostny kIt siete® uvedte heslo
a potvrdte kliknutim tla¢idla ,Potvrdit". Kamera sa zresetuje, a mézete
odpojit sietovy kabel.
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b) Pomocou webového rozhrania (Internet Explorer)

1.Z webovej strdnky www.goclever.com/goclevereye, zo zélozky
Pomoc, prevezmite si aplikaciu Search_tool.

2.Spustite prevzatu aplikéciu a kliknite ,Obnovit", aby program vyhladal
pripojent kameru. Ked' sa na lavej strane zobrazi jej ndzov, dvakrat na
fu kliknite, aby sa spustil prehliadac.

3.Prehliada¢ poziada o uvedenie uzivatelského mena a hesla. Nazov
uzivatela je ,admin®, a tovarensky nie je nastavené Ziadne heslo.
4.Ked' uvediete nazov uZivatela, prehliada¢ presmeruje na webové
rozhranie umoznujlice obsluhovat dant kameru.

5.Aby kamera spravne fungovala, je potrebné nainstalovat plugin
,OPlayer”. Prehliada¢ pri prvom spusteni webového rozhrania
poinformuje, Ze je potrebné tento softvér nainstalovat. Ked sa tento
plugin nainstalujte, obnovte prehliadaé, aby sa znovu naditala stranka
webového rozhrania.

6.Ak chcete otvorit ndhlad nazivo, vyberte volbu ,Nahlad nazivo" (pre
Internet Explorer)®

7.Z urovne webového rozhrania mdzete aktivovat Wi-Fi rezim
kamery. Otvorte nastavenia a vyberte volbu ,Nastavenie bezdrotovej
siete”. Potom kliknite ,vyhladat", vyberte pozadovanu siet, v poli¢ku
,bezpecnostny klIUc¢ siete" uvedte heslo a potvrdte kliknutim tlacidla
,Potvrdit". Kamera sa zresetuje, a mbéZete odpojit siefovy kabel.
8.0pat spustite aplikaciu Search_tool, ktord opatovne vyhlada kameru.
Ked' sa na lavej strane zobrazi jej ndzov, dvakrat na riu kliknite, aby sa
spustil prehliadac.

Pouzivanie Goclever Eye pomocou mobilnej aplikacie
(Android)

1.Naskenujte QR koéd vytlaceny na baleni, alebo v obchode Google
Play™ vyhladajte aplikaciu s nazvom Goclever Eye. Nainstalujte ju v
svojom smartfone alebo tablete.

2.Po spustem aplikacie stlacte ,Pridat novu kameru®. V pollcku nazov
mbzete vplsat Iubovolny vami vybrany nazov kamery. Dalie poli¢ka sa
dajd vyplnit tromi spdsobmi:

eRucne - ID je uvedené na spodnej strane kamery. Nazov uzivatela je
,admin®, a tovarensky nie je nastavené ziadne heslo.

-Naskenovat QR kéd - aplikacia automaticky nacita potrebné informacie
z QR kédu, ktory je uvedeny na spodnej strane kamery.

eFunkcia vyhl’adat - aplikacia vyhlada kameru pripojent k sieti, a
nasledne doplini chybajlce informacie.

Ked' st vSetky potrebné Udaje vyplnené, potvrdte tito etapu stlaéenim
tlacidla ,Hotovo".

3.Kamera zobrazi svoj ndzov a ak je spravne pripojend, zmeni sa jej
stav na ,Pripojend k sieti". Ked' stlacite nazov, aplikacia otvori nahlad
nazivo, prostrednictvom ktorého mozete obsluhovat kameru.

4.Z Grovne aplikdcie mozete aktivovat Wi-Fi rezim kamery. Otvorte
nastavenia (kliknutim na ikonu ) a vyberte volbu ,Nastavenie WiFi".
Potom kliknite ,Vyhladat Wi-Fi®, vyberte poZadovanu siet, v poli¢ku
,heslo" uvedte heslo a potvrdte kliknutim tlacidla ,Hotovo". Kamera sa
zresetuje, a mdZete odpojit sietovy kabel.
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VYHLASENIE O ZHODE - STATY EU

Tymto spolo&nost GOCLEVER Sp. z o0.0. vyhlasuje, Ze zariadenie
GOCLEVER EYE (HCAMEYE2) spifia podstatné poziadavky a iné
prislusné ustanovenia nasledujlcich smernic:

Smernica EMC 2004/108/EC

Smernica LVD 2006/95/EC

Smernica R&TTE 1999/5/EC

Smernica RoHS 2011/65/EU

Smernica ErP 2009/125/EU

Kompletny dokument s podrobnymi informéaciami je zverejneny na nasej
webstranke: www.goclever.com v zalozke daného vyrobku v kataldgu
nasich vyrobkov. Subor .pdf s vyhlasenim o zhode CE je umiestneny
medzi zalozkami. Preditajte si nasu politiku ochrany osobnych Udajov a
politiku stiborov ,cookies", ktoré sa pouzivaji na webstranke goclever.
com.the bookmarks of our product catalogue. Please read our Privacy
Policy and Cookie Policy at www.goclever.com.

Tento vyrobok podlieha smernici ROHS.

Spravna likvidacia tohto vyrobku (pouzité elektrické ké a elektronické
zariadenia - likvidacia elektrického a elektronického odpadu)

(Tyka sa Statov Eurdpskej unie a inych eurdpskych Statov, ktoré majd
osobitné systémy likvidacie odpadov.)

Tento znak oznacuje vyrobky, ktoré sa nesmi na tzemi EU vyhodit
ako komundlny odpad, ale musia sa osobitne separovat a spracovat.

Najlepsi spésob predchadzania vzniku negativneho vplyvu na zivotné
prostredle a ludské zdravie je spracovanle odpadov, ich spravna
separacia a naslednd recyklacia, zamerand na opé&tovné vyuZitie
materidlnych zdrojov. Ked sa rozhodnete vase zariadenie vyhodit,
postupujte v stlade s miestnym systémom spracovania odpadov, alebo
kontaktujte predajné miesto, v ktorom ste si dany tovar kupili.

PODMIENKY POUZIVANIA WI-FI

V pripade pouZivania bezdrétovej siete LAN IEEE v $tandarde 802.11b/
g/n v Eurdpe, kandly od 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) sa mozu
pouzivat tak vonku ako aj vo vnutri budov. PrisnejSie predpisy platia vo
Franclzsku, Taliansku a N6rsku.

« Franclzsko: Vyrobok sa méZe bez obmedzeni pouzivat iba vo vnutri
budov.

Funkcia WLAN sa méze pouzivat mimo budov iba v pripade, ak je
komunikécia nastavena po autorizovanych kanaloch (tzn. od 1 do
6). Preto sa predtym, ako zacnete wifi pripojenie pouzivat, uistite,
Ze pristupovy bod, ku ktorému sa chcete pripojit, pracuje v rozpati
kanalov od 1 do 6.

« Taliansko: Pouzivanie siete WLAN upravu)e ,Z&kon o elektronlckej
komunikacii® z 1. augusta 2003, &islo 259. Clanok 104 urcu]e kedy je
vyzadovane ziskanie prlslusneho povolenia. Clanok 105 urcuje, kedy
je mozné pouzivat siet bez povolenia. Clanok 25 uréuje vSeobecné
podmienky poskytovania elektronickych sluzieb.

« Norsko: Pouzitie radiovych zariadeni je zakazané v rozpéti 20 km od
centra Ny-Alesund a Svalbard.




1. Bele diode - IR diode
2. Zelena dioda - status kamere
3. Senzor svetlosti

. Vti¢nica izhoda avdio

. Izhod LAN (R145)

. Reza za kartico microSD
. Antenski konektor Wi-Fi
. Reset

. Vhod napajanja




Prvi priklop naprave Goclever Eye.

1.Prikljucite kamero na vir napajanja.
2.Prikljucite kamero na LAN usmerjevalnik z uporabo prilozenega voda
LAN.

POMEMBNO: Pri prvi konfiguraciji mora biti kamera z vodom LAN
priklju¢ena na usmerjevalnik

3.Po prikljucitvi kamere na usmerjevalnik se konfigurira njena povezava
LAN. Cez nekaj ¢asa bo na voljo v omrezju in pripravljena za nadaljnjo
konfiguracijo. Kamero je moZno upravljati z mobilnih naprav ali z
racunalnika.

POMEMBNO: Tekom konfiguracije se morajo naprave nahajati v istem
omrezju LAN.

Upravljanje Goclever Eye prek racunalnika.

Za upravljanje naprave Goclever Eye z uporabo racunalnika si
presnemite programsko orodje, ki je na voljo na strani www.goclever.
com/goclevereye, ali pa se posluzite spletnega vmesnika, ki je na
voljo za brskalnike Internet Explorer in Firefox. Priporoceni brskalnik je
Internet Explorer.

a)Pri uporabi programa Goclever Eye PC

1.Presnemite si z www.goclever.com/goclevereye z zavihka pomoc¢
program Goclever EyePC

2.Instalirajte si ga v racunalniku in ga zazenite.

3.Na zavihku ,System” izberite ,Seznam naprav” in po odprtju novega
okna pritisnite na ,Odpri iskalna orodja” ter poiscite priklju¢eno kamero.
4.V polju ,ime naprave” se pojavi v ime kamere. Na seznam naprav se
jo doda tako, da se dvakrat klikne nanjo in potrdi okno, ki se prikaze.
Zaprite seznam naprav. .
5.Kamera se prikaze na seznamu kamer v spodnjem levem kotu. Ce
Zelite dodati predogled v Zivo, je treba oznaciti kamero (zraven imena
se prikaze trikotnik s klicajem) in jo povleci na ¢rno polje. Cez nekaj
Casa se prikaze slika iz kamere, trikotnik pa se spremeni v zeleno lucko.
6.1z programa se lahko aktivira nacin Wi-Fi kamere. V katalogu seznam
kamer dvojno kliknite na ime nase kamere. Ko se prikaze novo okno,
se pomaknite na zavihek WIFI, kliknite skeniraj, nastavite izbrano
omrezje, vnesite geslo v polju ,klju¢ za zas¢ite omrezja” in potrdite s
pritiskom na tipko ,sprejmi”. Kamera se ponovno zazene in kabel LAN
lahko odklopite.
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b) Pri uporabi splethega vmesnika (Internet Explorer)
1.Presnemite si z www.goclever.com/goclevereye iz zavihka pomoc
program Search_tool.

2.Zazenite preneseni program in Kkliknite na ,Refresh”, da program
najde prikljuc¢eno kamero. Ko se prikaze njeno ime na levi strani, klinite
dvojno za zagon brskalnika.

3.Brskalnik vas bo zaprosil, da vpisete ime uporabnika in geslo.
Uporabnisko ime je admin, medtem ko geslo ni bilo tovarnisko
nastavljeno.

4.Po vpisu imena uporabnika brskalnik izvede prenos na vmesnik, ki
omogoca upravljanje kamere.

5.Za pravilno delovanje kamere je treba instalirati vti¢ ,oPlayer”.
Brskalnik vas bo pri prvem zagonu vmesnika z obvestilom spodaj v
rdeci barvi obvestil o nuji instaliranja zgoraj omenjene programske
opreme. Po istaliranju je treba osveZiti brskalnik, da se bo lahko stran z
vmesnikom znova napolnila.

6.Za prehod na ogled v Zivo je treba izbrati ,Ogled v Zivo (za Internet
Explorer)”

7.Z ravni spletnega vmesnika lahko aktivirate nacin Wi-Fi kamere
Pojdite v nastavitve in izberite ,Nastavitve breZZ|cnega omrezja”.
Nato kliknite skeniraj, nastavite omreZje, ki ste si ga izbrali, vnesite
geslo v polju ,klju¢ za zas¢ite omreZja” in potrdite s pritiskom na tipko
,Sprejmi”. Kamera se ponovno zazene in kabel LAN lahko odklopite.
8.Ponovno zazenite program Search_tool, da poiscete kamero. Ko se
prikaze njeno ime na levi strani, klinite dvojno za zagon brskalnika.
Uporaba Goclever Eye s koriS¢enjem mobilne aplikacije
(Android

1.Skenirajte kodo QR, vidno na embalazi, ali poiscite v trgovini Google
Play™ aplikacjo z imenom Goclever Eye v cilju instaliranja aplikacije na
svojem telefonu ali tablici.

2.Po vklopu aplikacije pritisni na ,Dodaj novo kamero”. V polje ime
lahko vnesete poljubno ime, ki si ga izberete za kamero. Naslednja
polja je mozno izpolniti na tri nacine:

eRo¢no - ID se nahaja na spodnji strani kamere. Uporabnik je admin,
medtem ko geslo ni tovarnisko nastavljeno.

eSkener kod QR - aplikacija avtomatsko od¢ita potrebne informacije s
kode QR, ki se nahaja na spodnji strani kamere.

eFunkcija pois¢i — aplikacija pois¢e kamero, priklju¢eno na omrezje,
nato pa dopolne manjkajoce informacije.

Po vnosu potrebnih podatkov to etapo zakljudite s pritiskom na ,Gotovo”.
3.Kamera prikaze svoje ime in njen status se, Ce je pravilno prikljucena,
spremeni na ,Povezano z omrezjem”. Po pritisku na ime aplikacija opravi
prehod na ogled v Zivo, ki omogoca upravljanje kamere.

4.Z ravni aplikacije lahko aktivirate nacin Wi-Fi kamere. Pojdite v
nastavitve (s klikom na ikono ) in izberite ,Nastavitve WiFi”. Nato
kliknite na ,Iskanje Wi-Fi”, nastavite omreZje, ki ste si ga izbrali, vnesite
geslo v polju ,geslo” in potrdite s pritiskom na ,Gotovo”. Kamera se
ponovno zazene in kabel LAN lahko odklopite.
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POTRDILO O SKLADNOSTI - DRZAVE EU

Tem sklepom GOCLEVER Sp. z o.0. izjavlja, da naprava GOCLEVER EYE
(HCAMEYEZ2) je skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
doloc¢bami v skladu s temi direktivami:

EMC DIREKTIVA 2004 / 108 / EC

LVD DIREKTIVA 2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999/ 5/ EC

RoHS DIREKTIVA 2011/65/EU

ErP DIREKTIVA 2009/125/EU

Celoten dokument s podrobnimi podatki, je na voljo na nasi spletni
strani: www.goclever.com v jezicek na izdelku v vrstah kataloga
izdelkov. Pdf datoteka deklaracije CE se namesti zaznamkov.

Preberite na$ Pravilnik o zasebnosti in Politike datoteke “Cookies” na
www.goclever.com.com.

Ta izdelek je v skladu z direktivo ROHS.

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka (odpadna elektri¢na in elektronska
oprema - odlaganje odpadkov elektri¢na in elektronska oprema)

(Velja v Evropski uniji in ostalih evropskih drzavah s sistemi lo¢enega
odlaganja)

Ta oznaka prikazuje, da naprava na koncu Zivljenjske dobe izdelka
ne sme biti odstraniti skupaj z drugimi padavin v EU podrocje. Da
bi preprecili morebitne negativne vpliv na okolje in zdravje ljudi je
navedeno lo¢evanje odpadkov in odgovoreno recikliranje, ki spodbuja
ponovno uporabo materialnih virov. Za odlaganje Vase naprave prosim
uporabite sistemih vracanja in zbiranja ali se obrnite trgovino, kjer ste
izdelek kupili.

POGOJI UPORABA Wi-Fi

Ce uporabljate brzezino omrezje LAN IEEE 802.11 b / g / n, v Evropi,
kanali od 1 do 13 (2,4 GHz 2,4835 GHz ...) se lahko uporablja tako
notranji in zunanji. Veljajo strozji pogoji v Franciji, Italiji in Norveska.
* Francija: Izdelek se lahko uporablja brez omejitev le zaprtih prostorih.
Funkcija RLAN se lahko uporabljajo na prostem ob dolocitvi pooblasceni
komunikacijski kanali (tj med 1. in 6.). Tako pred zatetkom vzpostaviti
povezavo z internetom, se prepritajte, da dostopna to¢ka konfigurirana
je na kanal 1 do 6.

eltalija: Uporaba omrezja WLAN ureja ,Kodeks elektronske
komunikacije” z dne 1.8.2003, Stevilka 259. 104 ¢len doloca, kdaj
je potrebno pridobiti ustrezno dovoljenje. 105 ¢len doloca, kdaj lahko
uporabljajo omrezje brez omogocajo. Clen 25 dolo¢a splosna pravila za
zagotavljanje elektronskih storitev.

« Norveska: Uporaba radijske opreme ni dovoljena v radiju 20 km od
center Ny-Alesund in Svalbardu.




1. Diodos blancos - Diodos IR
2. Diodo verde - Estado de la cdmara
3. Sensor de brillo

. Salida audio jack

. Entrada LAN (R145)

. Ranura para la tarjeta microSD
. Conexion para la antena Wi-Fi
. Reset

. Puerto de alimentacion




Primera carga Goclever Eye.

1.Conecta la cdmara a la red (alimentacion).
2.Conecta la camara al LAN router usando el cable LAN que incluye el
set.

IMPORTANTE: Si configuras la cdmara por primera vez, debes
conectarla con el cable LAN al router.

3.Al conectar la camara al router, comenzard configuracion de la
conexion LAN. Al rato, la configuracion estard disponible en la red y
preparada para una configuracion mas avanzada. Se puede usar la
camara con dispositivos moviles o con el ordenador.

IMPORTANTE: los dispositivos deben estar conectados a la misma red
LAN durante su configuracion.

Uso de Goclever Eye con ordenador.

Para usar Goclever Eye mediante el ordenador, descarga el software
disponible en la web www.goclever.com/goclevereye o usa el
interfaz disponible para los buscadores Internet Explorer y Firefox. Se
recomienda el uso de Internet Explorer.

a) Si usas el programa Goclever Eye PC
1.Descarga el programa GocleverEyePC desde la pestafia de Ayuda en la
web www.goclever.com/goclevereye.
2.Instélalo y ponlo en marcha.
3.Desde la pestafia Sistema selecciona ,Listado de dispositivos” y cuando
se abra una nueva ventana, pulsa ,Abrir las herramientas de busqueda” y
busca la cdmara conectada.
4.En el campo ,nombre del dispositivo” aparecera el nombre de la cdmara.
Para afadirla a la lista de dispositivos hay que hacer un doble click en
ella y aceptar la ventana que aparecera a continuacion. Cierra la lista de
dispositivos.
5.La cdmara estara en la lista de cdmaras en la esquina inferior izquierda.
Para afiadir una Vista previa en vivo hay que seleccionar una camara (al lado
de la cdmara aparece un tridngulo con signo de exclamacién) y arrastrarla
al campo negro. Al rato aparecerd una imagen de cdmara vy el tridngulo se
cambiard a una luz verde.
6.Desde Programa puedes activar el modo Wi-Fi de la cdmara. En el catélogo
Listado de cdmaras haz doble click en el nombre de nuestra cdmara. Cuando
aparezca una nueva ventana, pasa a la pestafa WIFI, haz click en Escanear,
selecciona la configuracion deseada, introduce la contrasefia en el campo
,Clave de seguridad de la red” y acepta pulsando el botdn correspondiente.
La camara se reiniciara y podras desenchufar el cable LAN.
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b) Si usas el buscador (Internet Explorer)

1.Descarga el programa Search_tool desde la pestafia de Ayuda en la
web www.goclever.com/goclevereye.

2.Inicia el programa descargado y haz click en ,Refresh” para que el
programa encuentre la cdmara conectada. Cuando su nombre aparezca
en el lateral izquierdo, haz doble click para ponerla en marcha.

3.El buscador solicitara el nombre de usuario y contrasefia. El nombre
de usuario es admin, pero no hay contrasefia predeterminada.
4.Cuando introduzcas el nombre de usuario, el buscador pasara al
interfaz que permite el uso de la cdmara.

5.Para que la camara funcione correctamente, debes instalar el conector
,OPlayer”. Si es la primera vez que inicias el interfaz, el buscador
informara de la necesidad de instalar el software mostrando una nota de
color rojo en la parte inferior. Al instalarlo, hay que refrescar el buscador
para que la web se pueda cargar de nuevo.

6.Para pasar a Vista previa en vivo, hay que seleccionar la opcién ,Vista
previa en vivo (para Internet Explorer)”

7.Desde la web puedes activar el modo Wi-Fi de la cadmara. Entra
en Configuracion y selecciona ,Configuracion de la red inaldmbrica”.
A continuacién, haz click en Escanear, selecciona la red deseada,
introduce la contrasefa en el campo ,clave de seguridad de la red” y
acepta pulsando el botén correspondiente. La cdmara se reiniciard y
podras desenchufar el cable LAN.

8.Reinicia el programa Search_tool para encontrar la cdmara. Cuando
su nombre aparezca en el lateral izquierdo, haz doble click para poner
en marcha la web.

El uso de Goclever Eye mediante una aplicacion moévil (Android)
1.Escanea el codigo QR que se encuentra en la caja o busca en la tienda
Google Play™ la aplicacion Goclever Eye para instalarla en tu teléfono o
tablet.

2.Cuando enciendas la aplicacion, pulsa ,Afiadir una cdmara nueva”. En el
campo Nombre puedes introducir el nombre con el que quieres llamar la
camara. Los siguientes campos se pueden rellenar de tres maneras:
eManualmente - ID se encuentra en la parte inferior de la camara. El
usuario es admin, pero no hay contrasefna predeterminada.

elector de codigos QR - la aplicacion lee automaticamente toda la
informacion necesaria desde un cddigo QR situado en la parte inferior de
la cdmara.

eFuncién Buscar- la aplicacion buscard la cdmara conectada a la red y
completara la informacion que falte.

Al introducir los datos necesarios, termina este proceso confirmandolo con
el botdn ,Listo”.

3.La cadmara aparecera con su nombre vy, si esta bien conectada, su estado
cambiard a ,Conectada a la red”. Cuando pulses sobre el nombre, la
aplicacion pasara a Vista previa en vivo que permite el uso de la camara.
4.Desde la aplicacion puedes activar el modo Wi-Fi de la cdmara. Entra
en Configuracion (haz click en el icono ) y selecciona ,Configurar Wi-Fi”.
Después haz click en ,Buscar Wi-Fi”, selecciona la red deseada, introduce la
contrasefia en el campo ,contrasefia” y acepta pulsando el botén ,Listo”. La
camara se reiniciara y el cable LAN se podra desconectar.
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CERTIFICADO DE CONFORMIDAD - PAISES DE LA UE

Por la presente GOCLEVER Sp. z 0.0. declara que el aparato GOCLEVER
EYE (HCAMEYE2) cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones
pertinentes de las Directivas indicadas a continuacion:

DIRECTIVA EMC 2004 / 108 / CE

DIRECTIVA LVD 2006 / 95/ CE

DIRECTIVA R&TTE 1999 /5/CE

DIRECTIVA RoHS 2011/65/EU

DIRECTIVA ErP 2009/125/EU

El documento completo con informaciones detalladas esta disponible
en nuestro sitio web: www.goclever.com en el marcador relativo al
producto en el catélogo de productos. Archivo PDF con la declaracion CE
se encuentra entre los marcadores. Lea nuestra Politica de Privacidad y
de ,cookies” en www.goclever.com.

Este producto esta sujeto a la Directiva RoHS.

Eliminacion correcta de este producto (material eléctrico y electrénico
usado - utilizacion de los residuos eléctricos y electrénicos)

(Aplicable en la Union Europea y en otros paises europeos con sistemas
de tratamiento separados)

Esta marca indica que al final de la vida del producto este dispositivo no
debe eliminarse junto con otros residuos en la UE. Para evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana se
recomienda la segregacion de residuos y el reciclaje responsable que
promueve la reutilizacion de los recursos materiales. Para deshacerse
de su dispositivo, por favor utilice los sistemas de recogida de residuos
en funcionamiento o péngase en contacto con la tienda donde adquirié
el producto.

CONDICIONES DEL USO DE WI-FI

Si se utiliza una red LAN IEEE inaldmbrica en patréon 802.11b/g/n en
Europa, los canales 1-13 (2,4 GHz ... 2,4835 GHz) se pueden utilizar
tanto en ambientes interiores como exteriores. Condiciones mas
estrictas se aplican en Francia, Italia y Noruega.

« Francia: El producto puede ser usado sin restriccion sélo en el interior
de locales.

La funcion RLAN se puede utilizar fuera sdlo al ajustar la comunicacion
para canales permitidos (es decir, entre 1 y 6). Por lo tanto, antes de
configurar la conexion de Internet, asegurese de que el punto de acceso
estd configurado para un canal 1-6.

e Italia: El uso de WLAN regula el ,Cdédigo de las Comunicaciones
Electrdnicas”, de fecha 1.8.2003, nimero 259. El articulo 104 especifica
cuando es necesario obtener el permiso adecuado. El articulo 105 indica
cuando se puede usar la red sin autorizacion. El articulo 25 establece
los principios generales para la prestacion de servicios electronicos.

« Noruega: El uso del equipo de radio no estd permitido en un radio de
20 km del centro de Ny-Alesund y Svalbard.




1. Diodos blancos - Diodos IR
2. Verde diodo - status da camera
3. Sensor de luz

. Saida de audio

. Porta LAN (RJ45)

. Slot para cartdo Micro SD

. Conector de antena Wi-Fi

. Reset

. Porta de fornecimento de
energia




A primeira conexao de Goclever Eye.

1. Conecte a camara a fonte de alimentagdo.
2. Conecte a cdmara ao encaminhador usando o cabo LAN fornecido.

IMPORTANTE: A primeira configuracdo a cAmara deve estar conectada ao
encaminhador com o cabo LAN

3. Depois de conectar a cdmara ao encaminhador sucedera a configuragdo
de sua conexdo LAN. Apés um momento ela estard disponivel na rede e
pronta para configuragdo adicional. A cdmara pode ser operada a partir de
dispositivos mdveis e do computador.

IMPORTANTE: dispositivos devem estar na mesma rede LAN durante a
configuragdo.

Uso de Goclever Eye mediante um computador.

Para usar Goclever Eye mediante um computador baixe software disponivel
em www.goclever.com/goclevereye ou use a interface web disponivel para
Internet Explorer e Firefox. O navegador recomendado é Internet Explorer.

a) Usando o programa Goclever Eye PC

1. Baixe o programa Goclever EyePC de www.goclever.com/goclevereye do
marcador ajuda

2. Instale e execute.

3. Do marcador ,Sistema” selecione ,Lista de dispositivos” e apds abrir uma
nova janela, pressione ,Abrir ferramentas de pesquisa” e procure a cdmara
ligada.

4. No campo ,nome do dispositivo” aparecerd o nome da camara. Para
adiciona-la a lista de dispositivos deve clicar nela duas vezes e aceitar a
janela que aparecer. Feche a lista de dispositivos.

5. A cdmara aparecera na lista de cdmaras no canto inferior esquerdo. Para
adicionar uma visualizagdo ao vivo, selecione a cadmara (ao lado do nome
aparece o tridngulo com um ponto de exclamag&o) e arraste para 0 campo
preto. Apds um momento aparece a imagem da camara e o triangulo muda
para uma luz verde.

6. A partir do programa, vocé pode ativar o modo Wi-Fi da cdmara. No
catdlogo lista de camaras clique duas vezes no nome da nossa camara. Apos
uma nova janela aparecer, va para o marcador WIFI, clique em scanear,
defina a sua rede escolhida, digite a senha no campo ,chave de seguranga
de rede” e aceite clicando em ,aceitar”. A cdmara sera reiniciada e o cabo
LAN pode ser desconectado.

48



PT

b) Usando a interface web (Internet Explorer)

1. Baixe o programa Search_tool de www.goclever.com/
goclevereye do marcador ajuda.

2. Execute o programa baixado e clique em ,Refresh” para o programa
encontrar a cdmara conectada. Quando aparecer seu nome a esquerda,
cligue duas vezes para iniciar o navegador

3. O navegador ird pedir o nome de usuario e senha. O nome de usuario
é admin, enquanto a senha de fabrica ndo foi definida.

4. Depois de inserir o nome de usuario, o navegador passa para a
interface que permite manusear a cdmara.

5. Para o funcionamento adequado da cédmara, vocé deve instalar o
plugin ,oPlayer”. O navegador, ao primeiro langamento da interface,
informa sobre a necessidade de instalar o software acima com
notificagdo em vermelho na parte inferior. Apds a instalagdo, atualize o
navegador para que a pagina da interface possa redefinir.

6. Para passar a uma visualizagdo ao vivo, selecione a opgdo
,Visualizagd@o ao vivo (para Internet Explorer)”

7. A partir da interface web, vocé pode ativar o modo Wi-Fi da camara.
Entre nas configuragdes e selecione ,Configuragdes da Rede Sem Fio”".
Depois clique em scanear, defina a sua rede escolhida, digite a senha no
campo ,chave de seguranga de rede” e aceite clicando em ,Aceitar”. A
camara sera reiniciada e o cabo LAN pode ser desconectado.

8. Reinicie o programa Search_tool para procurar a camara. Quando
aparecer seu nome a esquerda, clique duas vezes para iniciar o
navegador.

Uso de Goclever Eye mediante uma aplicagdgo moével
(Android)

1. Digitalize o cddigo QR visivel na embalagem ou procure na loja
Google Play™ uma aplicagdo chamada Goclever Eye para instalar o
aplicativo no seu telefone ou tablet.

2. Depois de ligar a aplicagdo, pressione ,Adicionar uma nova camara”.
No campo nome vocé pode digitar o nome que escolheu para a cdmara.
Os campos sucessivos podem ser preenchidos de trés maneiras:
Manualmente - Kam ID é colocado no fundo da cadmara. O usuério
é admin, enquanto a senha de fédbrica ndo foi definida. Scanner
de codigos QR - o aplicativo automaticamente lerd as informagdes
necessarias a partir do cédigo QR que é colocado na base da cdmara
A fungdo de pesquisa - o aplicativo buscard cdmara ligada a rede, e
depois completard os dados em falta. Depois de introduzir os dados
necessarios, termine esta fase com o botdo ,Concluido”

3. A cdmara exibird seu nome e, se for corretamente ligada, seu status
mudara para ,Conectado a rede Apos apertar o nome a apllcagao
passard a uma visualizagéo ao vivo que permite manusear a camara.
4. A partir da aplicagdo, vocé pode ativar o modo Wi-Fi da camara.
Entre nas configuragées (clicando no icone ) e selecione ,Configuragdes
WiFi”. Depois clique em ,Procurar Wi-Fi”, defina a sua rede escolhida,
digite a senha no campo ,senha” e aceite clicando em ,Concluido”. A
camara sera reiniciada e o cabo LAN pode ser desconectado.
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE - PAfSES DA UE

Pela presente GOCLEVER Sp. z o0.0. declara que o aparelho GOCLEVER
EYE (HCAMEYE2) esta conforme aos requisitos essenciais e outras
disposigdes relevantes das directivas enumeradas abaixo:

DIRECTIVA EMC 2004 / 108 / CE

DIRECTIVA LVD 2006 / 95/ CE

DIRECTIVA R&TTE 1999 /5/ CE

DIRECTIVA RoHS 2011/65/EU

DIRECTIVA ErP 2009/125/EU

O documento completo com informag6es detalhadas estd disponivel
em nosso website: www.goclever.com no marcador relativo ao dado
produto no catdlogo de produtos. O arquivo Pdf com declaragdo CE esta
localizado entre os marcadores. Leia nossa Politica de Privacidade e
Politica de ,cookies” em www.goclever.com.

Este produto esta sujeito f directiva RoHS.

Eliminagdo correta deste produto (equipamento elétrico e eletrénico
usado - utilizagdo dos residuos elétricos e eletrnicos) (Aplicavel na
Unido Europeia e noutros paises europeus com sistemas de tratamento
separados)

Essa marca indica que no fim da vida do produto este dispositivo nao
deve ser descartado junto com outros residuos na UE. Para evitar
possiveis consequencias negativas para o ambiente e a saude humana
é recomendada a segregagdo de residuos e reciclagem responsavel
que promove a reutilizagdo dos recursos materiais. Para se desfazer
do seu aparelho, por favor, use os sistemas de recolha de residuos em
funcionamento ou contacte a loja onde comprou o produto.

CONDIGOES DO USO DE WI-FI

No caso de usar a rede LAN IEEE sem fio no padrao 802.11b/g/n na
Europa, canais de 1 a 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) podem ser usados
tanto em ambientes internos como externos. Condigées mais rigorosas
se aplicam na Franga, Itdlia e Noruega. ¢ Franga: O produto pode
ser utilizado sem restrigGes somente no interior de locais. A fungdo
RLAN pode ser usada fora s6 no momento de ajuste da comunicagao
para canais autorizados (ou seja, entre 1 e 6). Portanto, antes de
configurar a conexao de Internet, certifique-se que o ponto de acesso
estd configurado para um canal de 1 a 6. o Itdlia: Uso da rede WLAN
regula o ,Cédigo das Comunicagées Electronicas”, datado de 1.8.2003,
nimero 259. O artigo 104 especifica quando € requerido obter a
autorizagdo adequada. Artigo 105 indica quando se pode usar a rede
sem autorizagao. Artigo 25 define os principios gerais de prestagdo de
servigos eletronicos. » Noruega: A utilizagdo do equipamento de radio
n&o é permitida no raio de 20 km do centro de Ny-Alesund e Svalbard.




1. IR diodak
2. Z6ld didéda - kamera allapot
3. S Fény érzékel6

. Saida de audio

. Porta LAN (RJ45)

. Slot para cartdo Micro SD

. Conector de antena Wi-Fi

. Reset

. Porta de fornecimento de
energia




A Goclever Eye elsé csatlakoztatasa.

1. Csatlakoztasd a kamerat a tapellatasra.
2. Csatlakoztasd kamerat a routerre a mellékelt LAN kabel felhasznalasaval.

FONTOS: Az els6 konfiguracio soran a kamerat egy LAN vezetékkel kell a
routerre csatlakoztatni

3. A kamera routerre csatlakoztatdsa utédn elindul a LAN kapcsolat
konfiguracidja. Hamarosan elérhet6 lesz a halézaton és készen &ll a tovabbi
konfiguraciora. A kamerdt mobil készllékekr6l és a szamitdgéprél lehet
kezelni.

FONTOS: a késziilékeknek ugyanabban a LAN haldzatban kell lennitik a
konfiguracio alatt.

A Goclever Eye hasznalata a szamitégéprol.

A Goclever Eye szamitdgéprdl torténd haszndlatdhoz téltsd le a www.
goclever.com/goclevereye honlapon elérhetd szoftvert vagy vedd igénybe
az Internet Explorer és a Firefox bongészék szamara elérhet6 internetes
interfészt. Az ajanlott bongészd az Internet Explorer.

a) A Goclever Eye PC program hasznalata esetén

1. Toltsd le a www.goclever.com/goclevereye oldal segitség kényvjelz&jérdl
a Goclever EyePC programot

2. Telepitsd, majd inditsd el.

3. A ,Rendszer” kényvjelz6n vélaszd ki a ,Készllékek listdja” opciot és az Uj
ablak megnyitdsa utan nyomd meg a ,KeresGeszkéz megnyitasa” funkciot
és keresd ki a csatlakoztatott kamerat.

4. Megjelenik a kamera neve a ,késziilék neve” mezében. Ahhoz, hogy
hozzdadd a készllékek listdjdhoz, kattints rd kétszer és fogadd el a
megjelend ablakot. Zard be a késztilékek listajat.

5. Megjelenik a kamera a bal alsé sarokban taldlhatd kamerak listdjan. Az
él6kép hozzaadasahoz jeldld be a kamerdt (a név mellett megjelenik egy
haromszog felkialtojellel) és hiizd a fekete mezére. Hamarosan megjelenik
a kamera altal kozvetitett kép, a haromszog pedig z6ld lampara valtozik.
6. A program szintr6l aktivalni tudod a kamera Wi-Fi mddjat. A kamera lista
kataldgusban kattints kétszer a kamerank nevére. Az (ij ablak megjelenése
utdn menj a WIFI konyvijelzére, kattints a beolvasasra, allitsd be az altalad
kivalasztott halézatot, ird be a jelszét a ,haldzati biztonsagi kulcs” mezében
és fogadd el az ,elfogadom” gombbal. A kamera UGjraindul, a LAN kabel
lekapcsolhato.
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b) Internetes interfész hasznalata esetén (Internet Explorer)

1. Toltsd le a www.goclever.com/goclevereye oldal segitség
konyvjelzGjérdl a Search_tool programot.

2. Inditsd le a letoltott programot és kattints a ,Refresh”-re, hogy a
program megtaldlja a csatlakoztatott kamerat. Amikor megjelenik a bal
oldalon a kamera neve, kattints kétszer a bongész6 elinditdsahoz.

3. A bongész6 kérni fogja a felhasznaldi név és a jelszo6 megadasat. A
felhasznaldi név az admin, mig gyari jelszé6 nem lett megallapitva.

4. A felhasznaléi név megadasa utan a bongész6 a kamerat kezel6
interfészre visz.

5. A kamera megdfelel6 miikodéséhez telepiteni kell az ,oPlayer”
alkalmazast. A boOngész6, az interfész elsG elinditasakor, egy
alul megjelend piros szinl értesitéssel tajékoztat a fenti szoftver
telepitésének a sziikségességérdl. A telepités utan frissiteni kell a
bdngész6t, hogy Ujra bet6ltédjon az interfész oldala.

6. Az él6képre vald attéréshez valaszd az ,ElGkép” opciot (Internet
Explorer esetén)”

7. Az internetes interfész szintjér6l tudod aktivalni a kamera Wi-Fi
modjat. Menj a beadllitdsokba és valaszd a ,Vezeték nélkuli halozat
bedllitasa” opcidt. Ezutan kattints a beolvasasra, allitsd be az altalad
kivalasztott haldzatot, ird be a jelszét a ,haldzati biztonsagi kulcs”
mez6ben és fogadd el az ,Elfogadom” gombbal. A kamera Ujraindul,
lekapcsolhatd a LAN kabel.

8. Inditsd el Ujra a Search_tool programot a kamera kikereséséhez.
Amikor megjelenik a neve a bal oldalon, kattints ra kétszer a bongészé
elinditdsdhoz.

A Goclever Eye hasznalata mobil alkalmazassal (Android)

1. Olvasd be a csomagolason lathatd QR kddot vagy keresd ki a Google
Play™ daruhdzban a Goclever Eye nevl alkalmazast az alkalmazas
telefonodon vagy tablagépen torténé telepltesehez

2. Az alkalmazas bekapcsolasa utdn nyomd meg az ,Uj kamera
hozzdaddasa” opcidt. A név mezdében beirhatsz egy szabadon valasztott
kamera nevet. A kovetkez6 mezbket haromféleképpen toltheted ki:
Manudlisan - A Cam ID a kamera aljan taldlhatd. A felhaszndlé az
admin, a jelsz6 nem lett gyarilag megallapitva. QR kddolvasé - az
alkalmazas automatikusan beolvassa a sziikséges informacidkat a
kamera aljan talalhatdé QR kodrol. Keresés funkcié - az alkalmazas
kikeresi a haldzatra csatlakoztatott kamerat, majd kiegésziti a hianyzo
informéaciokat. A sziikséges adatok megadasa utdn fejezd be ezt a
szakaszt a ,Kész” gomb megnyomasaval

3. A kamera kijelzi a nevét, és ha megfeleléen csatlakoztatta, az allapota
,Haldzatra csatlakoztatott” allapotra valtozik. A név megnyomadsa utén
az alkalmazas él6képre kapcsol, lehetvé téve a kamera kezelését.

4. Az alkalmazas szintrél tudod aktivalni a kamera Wi-Fi mddjat. Menj
a bedllitdsokra (kattints az ikonra) és valaszd a ,WiFi beallitasok”-at.
Ezutan kattints a ,Wi-Fi keresés”-re, allitsd be az altalad kivalasztott
haldzatot, ird be a jelszét a ,jelszd” mezGben és fogadd el a ,Kész”
gomb megnyomasaval. A kamera Ujraindul, a LAN kabel lekapcsolhatd.
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MEGFELELOSEGI TANUSITVANY - EU ORSZAGOK

Az alabbiakban a GOCLEVER Sp. z o.0. kijelenti, hogy a GOCLEVER
EYE (HCAMEYE2) késziilék teljesiti a kovetkez6kben felsorolt irdnyelvek
alapkovetelményeit és egyéb teljesitendd kovetelményeit:

EMC 2004 / 108 / EC

IRANYELV LVD 2006 / 95 / EC

IRANYELV R&TTE 1999/ 5/ EC

IRANYELV RoHS 2011/65/EU

ErP 2009/125/EU

A részletes informéacidkat tartalmazé teljes dokumentum a www.
goclever. com honlapunkon érheté el, a kivalasztott termék
kényvjelz6jén. A Pdf fajl formatumi CE nyilatkozat is a kényvijelz6k
kozott taldlhatd. Kérjiik ismerkedjen meg az Adatvédelmi nyilatkozattal
és a ,Sutik” Kezelésének az iranyelveivel, amelyek a www.goclever.com
oldalon talalhatok.

Erre a termékre a RoHS irdnyelv vonatkozik.

A termék (elektromos és elektronikus hulladékok) helyes eltavolitasa -
elektromos és elektronikus hulladékok eltavolitasa) (Az Eurépai Unidra
és az eltér6 hulladékkezelési rendszerrel rendelkez6 mas eurdpai
orszagokra vonatkozik)

Ez a jelolés azt jelenti, hogy az EU teriletén az ezzel a jeloléssel ellatott
terméket felhasznaldsuk utdn nem szabad mas hulladékokkal egyiitt
eltavolitani. A természetes kdrnyezetre és az emberi egészségre fejtett
esetleges negativ hatas elkeriilése végett ajanlatos ezen hulladékok
kilonvalogatasa és az asvanyi nyersanyagok uUjrahasznositdsanakaz
el6segitése. A tulajdondban lévé késziilék Ujrahasznositdsa céljabol
kérjuk vegye igénybe a szelektiv hulladéktaroldsi rendszereket
vagy lépjen kapcsolatba az Uzlettel, ahol a terméket megvésérolta
42 Lemerilt elemek eltavolitdsa (Az Eurdpai Unidra és az eltérd
hulladékkezelési rendszerrel rendelkez6 mas eurdpai orszagokra
vonatkozik

WI-FI HASZNALAT FELTETELEI

802.11b/g/n szabvany( LAN IEEE vezeték nélkili halézat Eurdpaban
torténd igénybe vétele esetén az 1 - 13 csatornakat (2,4 GHz

2.4835 GHz) beltéren, valamint a szabadban is hasznalni
lehet. Szigoribb feltételek Franciaorszagban, Olaszorszagban és
Norvégidban vannak érvényben. e Franciaorszdg: A termék csak
beltérben hasznalhaté korlatlanul. Az RLAN funkcié a szabadban csak
engedélyezett csatornakra allitott kommunikacié esetén hasznélhatd
(1 és 6 kozott). Tehat az internetes kapcsolat konfigurdldsanak a
megkezdése elbtt gy6z6dj meg rola, hogy a hozzaférési pont 1 és 6
kozotti csatornara van konfigurdlva. e Olaszorszag: A WLAN halézat
haszndlatdt a 2003.08.01-i, 259. szamu ,Elektronikus kommunikacid
Toérvénykdnyve” szabdlyozza. A 104. cikk hatarozza meg, mikor van
sziikség megfelel engedély beszerzésére. A 105. cikk megjeldli, mikor
lehet engedély nélkil hasznalni a haldzatot. A 25. cikk az elektronikus
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GB: Service center available at www.goclever.com

PL: Serwis dostepny na www.goclever.com
HR: Usluga na www.goclever.com

CZ: Sluzba na www.goclever.com

EST: Teenus kattesaadav www.goclever.com
IT: Servizio disponibile su www.goclever.com
LV: Pakalpojums pieejams www.goclever.com
LT: Paslauga nuo www.goclever.com

SK: Sluzba na www.goclever.com

SI: Usluga na www.goclever.com

ES: Servicio disponible en www.goclever.com
PT: Servigo disponivel em www.goclever.com
HU: Szolgaltatés elérhetd www.goclever.com
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